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F. 91 — 922

19 MARS 1991. — Arrété ministériel pris en exécution de Parrété

" royal du 18 mars 1991 fixant les conditions d’accés & 1a profession
de transporteur de marchandises par route, dans le domaine des
transports nationaux et internationaux ’

Le Ministre des Communications,

Vu la Directive 74/561/CEE du Conseil des Communautés euro-
péennes du 12 novembre 1874 concernant 'acces a la profession de
transporteur de marchandises par route dans le domaine des trans-
ports nationaux et internationaux, modifiée par les Directives du
Conseil 80/1178/CEE du 4 décembre 1980, 85/578/CEE du 20 décem-
bre 1985 et 89/438/CEE du 21 juin 1989; '

Vu la loi du 18 février 1969 relative aux mesures d'exécution des
traités et actes internationaux en matiére de transport par route,
par chemin de fer ou par voie navigable, modifiée par les lois du
8 mai 1985, du 21 juin 1985 et du 28 juillet 1987;

Vu Parrété royal du 18 mars 1981 fixant les conditions d'accés a la
profession de iransporteur de marchandises par route, dans le
domaine des transports nationaux et internationaux, notamment
l‘arzt(i)cle 11, rarticle 13, § ler, i°, et § 2, et les articles 14, 15, 16, § 2, 17
et 20;

Considérant quer les Exécutifs ont été associés conformément
aux dispositions de V'article 8, § 4, 3¢, .de la loi spéciale du 8 aoiit 1980
de réformes institutionnelles, modifiée par la loi du 8 aoiit 1988;

Vu l'avis de la Commission des Communautés européennes;

Vu l'avis du Conseil d'Etat,

Arréte :

CHAPITRE ler. — Capacité ptofessionnelle

Section Ire. — Liste des matiéres
faisant 'objet des cours et des examens

Article ler. Les matiéres visées a larticle 13, § 2, de l'arrété royal
du 18 mars 1991 fixant les conditions d'accés & la profession de
transporteur de marchandises par route, dans le domaine des trans-
ports nationaux et internationaux, sont les suivantes :

1o Eléments de droit civil, commercial, social et fiscal, nécessaires
a l'ltaz;ercice de la profession de transporteur de marchandises par
route : :
a) contrats en général; .
b) contrats de transport et notamment la responsabilité du trans-
porteur :
) en transport national;
B) en transport international;
¢) sociétés commerciales;
d) livres de commerce;
e) réglementation du travail et notamment les temps de conduite
et de repos;
f) séeurité sociale;
g) régime fiscal.

20 Accés & la profession de transporteur de marchandises par
route ef son exercice : - .

a) réglementation relative a I'accés a la profession et & son exer-
cice;

b) documents de transport.

30 Dispositions applicables aux transports de marchandises par
route entre les Etats membres de la Communauté européenne et
entre ladite Communauté et les pays tiers, découlant de la législa-
tion nationale, des normes communautaires, des conventions et des
accords internationaux : :

a) réglementation du transport international de marchandises par
route :
) législation belge;
B) accords bilatéraux;

N. 91 - 922

19 MAART 1991. — Ministerieel besluit tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 18 maart 1991 tot vaststelling van de voor-
waarden inzake toegang tot het beroep van ondernemer van
nationaal en internationaal goederenvervoer over de weg -

»
De Minister van Verkeerswezen,

- Gelet op de Richtlijn 74/561/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 12 novémber 1974 inzake de toegang tot het
beroep van ondernemer van nationaal en internationaal goederen-
vervoer over de weg, gewijzigd bij de Richtlijnen van de Raad
80/1178/EEG van 4 december 1980, 85/578/EEG van 20 decem-
ber 1985 en 89/438/EEG van 21 juni 1989;

Gelet op de wet van 18 februari 1969 betreffende de maatregelen
ter uitvoering van de internationale verdragen en akten inzake
vervoer over de weg, de spoorweg of de waterweg, gewijzigd bij de
wetten van 6 mei 1985, van 2k juni 1985 en van 28 juli 1987,

Gelet op het koninklijk besluit van 18 maart 1991 tot vaststelling
van de voorwaarden inzake toegang tot het beroep van ondernemer
van nationaal en internationaal goederenvervoer over de weg,
inzonderheid op artikel 11, op artikel 13, § 1, 10, en § 2, en op de arti-
kelen 14, 15, 16, § 2, 17 en 20;

Overwegende dat de Executieven erbij betrokken werden over-
eenkomstig de bepalingen van artikel 6, § 4, 30, van de bijzondere
wet van § augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd
bij de wet van 8 augustus 1988;

Gelet op het advies van de Commissie van de Europese Gemeen-
schappen;

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Vakbekwaamheid

Afdeling I. - Lijst van de onderwerpen
van de cursussen en de examens

Artikel 1. De onderwerpen hedoeld in artikel 13, § 2, van het
koninklijk besluit van 18 maart 1991 tot vaststelling van de voor-
waarden inzake de toegang tot het beroep van ondernemer van
nationaal en internationaal goederenvervoer over de weg, zijn de
volgende :

1o Elementaire kennis van het burgerlijk recht, het handelsrecht,
het sociaal recht en het belastingsrecht, vereist voor de uitoefening
van het beroep van ondernemer van goederenvervoer over de weg :

a) overeenkomsten in het algemeen;

. b) vervoerovereenkomsten, inzonderheid de aansprakelijkheid
van de vervoerder ! .

a) voor nationaal vervoer;
B) voor internationaal vervoer;
¢} handelsvennootschappen;
d) handelsboeken; .
e) arbeidsvoorschriften, inzonderheid de rij- en rusttijden;

f) sociale zekerheid;
&) belastingstelsel.

20 Toegang tot het beroep van ondernemer van goederenvervoer
over de weg en'de uitoefening ervan :

a) reglementering betreffende de toegang tot het beroep en de
uitoefening ervan; ‘

b) vervoerdocumenten.

3o Bepalingen met betrekking tot het goederenvervoer over de
weg tussen de Lid-Staten van de Europese Gemeenschap en tussen
de Europese Gemeenschap en derde landen, die voortvioeien uit de
nationale wetgeving, uit communautaire normen, uit internationale
verdragen en overeenkomsten : .

a) reglementering inzake internationaal goederenvervoer over de
weg :
«) Belgische wetgeving;
B) bilaterale akkoorden;
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r) accords multilatéraux, applicables -aux transports de
marehandises par route ; principales dispositions édictdes par
I'Union économique Benelux, par 1a Communauté européenne,
par la Conférence européenne, par la Conférence européenne
des Ministres des "Iransports (C.EM.T,) et par la Commigsion
économique pour "Burope de 'Organisation des Nations Unies
(ON.U/CE.E/CL)

b) pratiques et formalités douaniéves.

40 Normes et exploitation techniques :

a) choix du véhicule;

b) agréation et immatriculation du véhicule;

¢) masses ét dimensions des véhicules :
a) en transport national;
M en transport international;

d) normes pour l'entretien des'véhicules;

e/ chargement et déchargement des véhicules;

£) transport de marchandises dangereuses;

&) transport de denrées alimentaires;

h) mesures de proteciion de lenvironnement applicables en

matiere d'utilisation et d'entretien des véhicules;
i) techniques particulitres du transport routier international et
rotamment le transport combiné,

50 Sécurité routiére

a) dispositions législatives et réglementaires applicables en
matiére de circulation routiére;

b) prévention des accidents et mesures & prendre cn cas d'acci-
dent;

¢) principales réglementations de circulation dans les Etats
membres de la Communauté européenne et notamment :

— limitations de vitesse;

~ interdictions de circulations,

8¢ Gestion commerciale et financidre de Pentreprise
a) modalités de financement;

b) caleul du prix de revient et de la rentabilité (notions pratiques);
¢) régime des prix et des condilions de transport;

d) facturation;

@) modalités de paicment;

£} comptabilité commerciale (notions pratiques);

g) analyse financiére;

h)} marchandisage;

i) location et location-financement (notions pratiques);
j) auxiliaires de transport;

k) assurances;

1) techniques de télécommunications;

m) informatique & lusage des entreprises de transport,

Art. 2. Les candidats visés & Yarticle 14 de larrdté royal du
18 mars 1991 ne sont soumis aux obligations visées & l'article 13,
§ ler, dudit arrété royal que pour les matiéres visées & l'article ler
du présent arrété, sous les rubriques Lobf, 10g, 30, 40cf, 4of, dog, 40},
50, Bob, Boc, Bog, Goh, 6, 6o/ et bom.

Seetion Il — Cours

Art. 3. L'Institut du Transport routier, a.9.b.l, rue Archiméde 5,
1040 Bruxelles, est agréé pour l'organisation des cours visés &
larticle 13, § ler, 1o, de Parrété royal du 18 mars 1091 fixant les
conditions d'aceés & la profession de transporteur de marchandises
par route, dans le domaine des {ransports nationaux et internatio-
naux,

Art. 4. L'inscription aux cours est subordonnée au paiement d'une
redevance dont le montant est fixé comme sult:

1o pour les ccurs portant sur les matiéres visées & l'article ler :
10 500 francs; .

20 pour les cours portant exclusivement sur les matiéres visées &
'article 2 : 6 000 francs,

La redavance fixée & l'alinéa fer doit éire versée a I'Institut du |

Transport Routier, dés réception de la facture transmise par cet
institul et n’est remboursable en aucun cas.

) multilaterale nkkoorden, van toepassing op het goederenver-
voor over de weg : voornasmste bepalingen uitgevaardigd door
de Benelux Eeonomische Unie, door de Kuropese Gemeen-
schap, door de Europese Conferentie van Ministers van Trans-
port SE.C.M.T.). door de Economische Commissie voor Europa
\éulnT )e Organisatie van de Verenigde Natles (UN.O/E.CE./
b) douanepraktijk en douaneformaliteiten,
4¢ Technische normen en exploitatie :
2) keuze van et voertuig;
) goedkeuring en inschrijving van het voertuig;
¢/ magse's en afmetingen van de voertuigen !
a)voor nationaal vervoer;
B} voor internationaal vervoer;
d) normen voor het onderhoud van de voertuigen;
¢)laden en lossen van de voertuigen;
f)vervoer van gevaarlijke goederen;
&) vervoer ven levensmiddelen;
) mantregelen ter bescherming van het loefmilieu die van toepas-
sing zijn bij het gebruik en het onderhoud van de voertuigen;

i) bijzondere technjeken met betrekking tot het internationaal
wegvervoer en inzonderheld het gecombineerd vervoer,

§¢ Velligheid op de wog :
a)wettelijke en reglementlaire bepalingen inzake het wegverkeer;

ﬁ) voorkoming van ongevallen en te nemen maatregelen bif onge-
vallen;

¢} voornaamste verkeersregels in de Lid-Staten van de Europese
Gemeenschap en inzonderheid :

~ snelheidsheperkingen;

— rijverboden.

@ Zakelijk en financieel beheer van de onderneming :
4) financieringsmethoden;

b) kostprijs- en rendabiliteitsberekening (praktische begrippen);
¢} regeling van vervoerprijzen en voorwaarden;

d) facturering;

¢) belalingsmethoden;

0 handelsbockhouding (prakiische begrippen);

&) tinanciéle analyse;

1) markeling;

i} verhuring en financieringshuur (praktische begrippen);
J) tussenpersonen bij het vervoer; :

k) verzekeringen;

I} technieken van telecommunicatie;

m) informatica ten behoeve van de vervoerondernemingen.

Art. 2. De kandidaten hedoeld in artikel 14 van het koninklijk
besluit van 18 maart 1991 worden slechts onderworpen aan de
verplichtingen bedoeld in artikel 13, § 1, van dat koninklijk besluit
voor de onderwerpen bedoeld in artikel 1 van dit besluit, onder de
rubricken 10bf, 19e, 30, 40¢f), 40, dog, 401, 5°, Bob, 8o¢, Bog, 6ok, Bej, B0l
en Born,

Afdeling II. — Cursussen

Art. 3. Het Instituut voor Wegiransport, v.zw., Archimedes-
straat 5, 1040 Brussel, is erkend voor het organiseren van de
cursussen bedocld in artikel 13, § 1, 10, van het koninklijk besluit
van 18 maart 1891 tot vaststelling van de voorwaarden inzake
toegang tot het beroep van ondernemer van nationaal en internatio-
nagl goederenvervoer over de weg.

Art. 4. De inschrijving voor de cursus geschiedt togen betaling van
een retributie waarvan het bedrag als volgt wordt bepaald :

19 voor de cursussen over de in artikel 1 bedoelde onderwerpen :
10 500 franl;

2 voor de cursussen over uitsluitend de in artikel 2 bedoelde
onderwerpen : 6000 frank.,

De in het eerste lid bepaalde retributioc moet worden overgemaakt
aan het Instituut voor Wegtransport bij de ontvangst van de door dit
instituul toegezonden factuur en is in geen geval terugbetaalbaar.
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Section III, — Examens
Sous-section Ire, ~ Jury d'examen

Art. 5. Le jury d'examen est composé d'un président et d'un vice-
président, chacun d'eux mugistrat ou professeur de l'enseignement
supéricur ou fonctionnaire du rang 15 au moins, ainsi que d'asses-
seurs au nombre de quatre au moins, désignds en raison de leur
compétence particuliére,

Le président, le vice-président et los assesseurs sont nommés par
e Ministre pour une durée de trois ans an maximum. Leur mandat
est renouvelable,

Le secrétaire du jury est désigné par lo directeur général de
I'administration qui a les transports par routs dans ses attributions,
garmi les fonctionnaires de cette administration, 1l a voix consulta-

ive,

Ne peuvent éire membres ni secrétaire du jury :

1o les personnes qui exercent la profession de fransporteur de
marchandises par route ou celle d'auxiliaire de transport de
marchandises, les personnes qui sont employées dans une entre-
prise:i etxergunt I'une de ces activités ot celles qui y exercent un
mandat;

20 les membres du personnel des organisations professionnelles
compéientes dans les secteurs visés aulo, -

Art. 6. § ler. Le président du jury fixe la durée de l'dpreuve éerite
de 'examen ainsi que la durée de l'épreuve orale de l'examen, pour
ghaque matiére ou chague groupe de matitres de cette dernidre

preuve.

1l régle les modalités de collaboration avec 'Institut du Transport
routier,

'

2. Les membres du jury, réunis en séance pléniére, délibérent
valablement si la moitié¢ au moins des membres sont présents,

La séance est présidée par le président ou par le vice-président du
jury d’examen ou, en leur absence, par un assesseur désigné par les
membres présents.

Les décisions du jury sont prises 4 la majorité relative des voix,
En cas de partage des voix, celle du président de la séance est
prépondérante.

Art. 7, Les rémunérations relatives aux prestations effectuées par
les membres et par le secrétaire du jury sont déterminées par le
Ministre,

Ces rémunérations ainsi que les frais occasionnés par l'accomplis-
sen‘x;gnt de Jeur mission sont & charge de I'Institul du Transport
routier.

Soug-section IL. - Contenu et frdguence des examens

Art. 8, L'épreuve éerite de 'examen porte sur les matiéres visées &
P'article ler, sous les rubriques 1og, Gob, 8of et 8og.

Par dérogation & l'alinéa ler, pour les candidats visés & Particle 2,
I'épreuve écrite de 'examen porte exclusivement sur les mati¢res
visées & I'article ler, sous les rubriques 1°e, Gob et (og.

LU'épreuve orale de l'sxamen porte sur 4 matidres ou groupes de
matieres, déterminées par tirage au sort parmi-celles qui n'ont pas
fait 'objet de l'épreuve écrite visée 4 I'alinéa ler,

Par dérogation & l'alinéa 8, pour les candidats visés a l'article 2,
I'épreuve orale de 'examen porte sur 5 matitres ou groupes de
matidres, déterminées par tirage au sort parmi celles qui n'ont pas
fait Fobjet de l'épreuve écrite visée & I'alinéa 2, ‘

Art. 9. Les sessions d'examen ont lieu selon les besoins et au
moins une fois par an.
Sous-section 111, — Préparation dos examens

Art, 10. Les scsslons d'examen sont annoncées par la voie du
Moniteur belge.

Afdeling Ill, — Bxamens
Onderafdeling 1. — Examencommissio

Art. 5. De examencommissie bestaat uit een voorzitter en een
ondetvoorzitler, belden magisiraat of professor yan het hoger
onderwijs of ambtenaar van ten minste rang 15, alsmede ull ten
minste vier assessoren, die apngowezen worden wegens hun bijzon-
dore bevoegdheld.

De voorzitter, d¢ ondervoorzitier en de assessoren worden door de
Minister benoemd, voor een maximum daur van drie jaar, Hun
mandaat kan worden hernieuwd.

De secretaris van de examencommigsie wordt aangesteld door de
directeur-generasl van het bestuur dat het vervoer over de weg in
zijn bevoogdheid heeft, ondor de ambtenaren van dat bestuur. Hij
heeft raadgevende stem.

Van de examencommissia kunnen geen lid of secretaris zijn :

19 de personen die het beroep van ondernemer van goederenver-
voer over de weg of van tussenpersoon in het goederenvervoer
ultoefenen, de personen die tewerkgosteld zijn in een onderneming
die een van deze werkzaampheden verricht en zij die aldasr een
mandaat uitoefenexy;

29 de leden van het personcel van de beroepsverenigingen van de
in 1o bedoelde sectoren.

Axt. 6. § 1. De voorzitter van de examencommissle bepaaslt de duur
van, het schriftelijk gedeelte van het examen alsmede de duur van
het mondeling gedeelte van hot examen, voor elk onderwerp of elke
groep van onderwerpen van dit laatste gedeelte van het examen.

Hif regelt de wijze van samenwerking met het Instliuut voor
Wegtransport,

§ 2, Deleden van de examencommissie beraadslagen en beslissen
in plenaire vergadering op geldige wijze Indien ten minsle de helit
van de leden aanwezig zijn,

De vergadering wordt yoorgezeten door de voorzitter of de onder-
voorzitter van de examencommissie of bij hun afwezigheid door een
asgessor aangesteld door de aanwezige leden,

De beslissingen van de examencommissie worden genomeon bij
betrekkelijke meerderheid van stemmen, Bij stakinf van stemmen
is de stem van de voorzitter van de vergadering beslissend,

Axi, 7. De vergoedingen voor de prestaties geleverd door de leden
en de secretarls van de examencommissie worden door de Minister
vastgesteld.

Die vergoedingen evenals do kosten veroorzaakt wegens de
wvervulling van hun opdracht vallen ten laste van het Instituut voor
Wegtransport.

Onderaldeling IL — Aard en frequentie van de examens

Axt. B, Het schrifielijk gedeelte van het_examon sleat op de in
ariikel 1 onder derubriekon log, 6ob, BefenBogbedoelde onderwerpen.
Voor de in artikel 2 bedoelde kandidaten slaat het schriftelijk
gedeelte van het examen, In afwijking van § 1, uitsluitend op de in
artikel 1 onder de rubrieken log, 6ob en 6og bedoelde onderwerpen.

Het mondeling gedeelie van het examen slaat op 4 onderwerpen
of groepen van onderwerﬁen. die worden bepaald bij loting uit deze
welke niet het voorwerp hebben uvitgemaakt van het in § 1 bedoelde
schrifielifk gedeelte,

Voor de in artikel 2 bedoelde kandidaten slaat het mondeling
gedeelte van het examen, In afwijking van § 8, op § onderwerpen of
groepén van onderwerpen die worden bepaald bij loting uit deze
wolke niet hot voorwerp hebben uitgemaakt van het in § 2 bedoelde
schriftelifk gedeelte,

Arxt. 9. De examenzittingen hebben plaats volgens de noodwendig-
heden en ten minste éénmaal per jaar.

Onderafdeling I11. ~ Voorbereiding van de examens

Art. 10. De examenzitiingen worden in het Belgiseh Staatsblad
aangekondigd.
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Art. 11, Les candidats adressent a I'Institut du Transport routier,
as.bl, rue Archiméde 5, 1040 Bruxelles, dans le délai fixé lors de
lannonce de 'examen, une demande d’inscription obligatoirement
établie sur une formule délivrée par le secrétaire du jury d'examen.

L’inscription a lexamen est subordonnée au paiement d'une rede-
vance de 3 500 francs. Cette redevance doit &tre versée a U'Institut du
Transport routier, dés réception de la facture transmise par cet
institut et n'est remboursable en aucun cas.

Les examens ont lieu en francais, en néerlandais ou en allemand,
suivant la langue désignée par le candidat dons sa demande.

Le candidat qui a réussi 'épreuve écrite d’une session d’examen et
qui ne se présente pas & I'épreuve orale de la méme session, est
exempté de lépreuve écrite, uniquement lors des deux sessions
suivantes, sur demande écrite adressée au secrétaire du jury
d'examen,

Art, 12, A lexpiration du délai prévu pour lintroduction des
demandes d'inscription, le secrétaire du jury d'examen arréte la
jste des candidats et convoque ceux-ci aux épreuves.

Art. 13. Aprés avoir pris tous avis utiles parmi les membres du
jury d'examen, le président dudit jury arréte les questions qui feront
Fobjet de I'épreuve écrite et détermine I'importance respective des
questions, tant écrites qu'orales, en vue de J'attribution des notes
conformément a l'article 18 du présent arrété.

Axt, 14, Le plus tard possible avant une épreuve ccrite, le question-
naire est reproduit, par les soins du secrétaire du jury, au nombre
dexemplaires jugé nécessaire. Les exernplaires sont placés sous pli
scellé et déposés en lieu siir,

Sous-section IV. — Discipline des séances d'examen

Art, 15, La police des séances d'examen est exercée par le prési-
dfent du jury d’examen ou par des surveillants qu'il désigne 4 cet
effet.

Art. 16. Pour les &preuves écrites, les régles suivantes sont d'appli-
cation : '

1o Les candidats qui se présentent aux épreuves éerites doivent
occuper la place qui leur est assignée par les surveillants.

Chagque candidat trouve & sa place un cahier auquel est fixée une
enveloppe destinée & recevoir les indications permettant d'identifier
le candidat aprés correction des travaux.

Un surveillant confronte ces indications avec celles qui figurent
sur la carte didentité du candidat.

Lenveloppe est ensuite fermée en présence d'un surveillant et
pourvue d'un cachet,

I est défendu aux candidats d'utiliser du papier autre que celui
qui leur est fourni, de signer leur travail ou d'y porter une indication
ou marque quelconque qui permettrait de les identifier avant que la
correction ne soit entiérement terminée. '

20 Le pli contenant les exemplaires du questionnaire est ouvert
par le président du jury ou par un surveillant qu'il désigne a cet
effet, en présence de deux témoins n'appartenant pas au jury.

" 30 Tout candidat qui trouble Pordre, qui fraude ou tente de frauder

est immédiatement exclu de la salle d'examen par les surveillants,
Le travail qulil aurait accormpli & ce moment est considéré comme
nul. ) ‘

40 Les candidats ne peuvent quitter la salle d'examen qu'aprés
avoir déposé leur cahier de composition entre les mains du prési-
dent du jury ou d’un surveillant et qu'une heure au moins aprés
Touverture de la séance.

A partir de ce moment, aucun candidat retardataire n'est plus
admis & pénétrer dans la salle et & prendre part & I'examen.

50 Les personnes éventuellement autorisées par le président du
jury, & assister aux épreuves doivent se tenir & I'écart des candidats,
sabstenir de communiquer avec eux et faire preuve de la plus
grande circonspection.

Ils ne peuvent quitter la salle d’examen qu'un heure au moins
aprés Pouverture de la séance.

Ast. 11. De kandidaten richten aan het Instituut voor Wegtrans-
port, wz.w., Archimedesstraat 5, 1040 Brussel, binnen de in de
examenaankondiging gestelde termijn, een aanvrang tot inschrij-
ving die verplicht moet worden gesteld op een door de secretaris van
de examencommissie afgegeven formulier.

De inschrijving voor het examen geschiedt tegen betaling van een
retributie van 3500 frank, Deze retributie moet worden overge-
maakt aan het Instituut voor Wegtransport bij de ontvangstvan de
door dit instituut toegezonden rekening en is in geen geval terughe-
taalhaar.

De examens worden afgenomen in het Nederlands, in het Frans
of in het Duits, volgens de taal die de kandidaat in zijn asnvraag
aangeduid heeft, .

De kandidaat die geslaagd is voor het schriftelijk gedeelte van
een examenzitting en die zich niet aanmeldt voor het mondeling
gedeelte van dezelide zitting, wordi enkel voor de volgende twee
zittingen vrijgesteld van het schriftelijk gedeelte en dit op schrifte-
lijke aanvraag gericht aan de secretaris van de examencornmissie.

Art. 12, Bij het verstrijken van de termijn bepaald voor het
indienen van de aanvragen om inschrijving, sluit de secretaris van
de examencommissie de lijst van de kandidaten af en roept ze op
voor het examen,

Art. 13. Na bij de leden van de examencommissie elk nuttig advies
te hebben ingewonnen, stelt de voorztter van voornoemde
commissie de vragen vast van het schriftelijk gedeelte en bephalt
meteen het respectievelijk belang van de vragen, schriftelijke zowel
als mondelinge, met het oog op de toekenning van het beoordelings-
cijfer overeenkomstig artikel 18 van dit besluit.

Art. 14. Zo laat mogelijk voor een schriftelijk gedeelte, wordi de
vragenlijst, door toedoen van de secretaris van de examencom:-
missie, afgedrukt op het aantal nodig geachte exemplaren, De exem-
plaren worden onder verzegelde omslag gestoken en veilig wegge-
borgen, ' R

Onderafdeling IV, ~ Tuob_t tijdens de examenzittingen

Art. 15. Het toezicht tijdens de examenzittingen wordt uitge-
oefend door de voorzitter van de examencommissie of door surveil-
lanten die hij hiertoe aanduidt.

Art. 16. Voor de schriftelijke gedeeiten gelden de volgenderegels :

1o De kandidaten die zich aanmelden voor de schriftelijke
gedeelten moeten de plaats innemen die hun door de surveillanten
aangewezen wordt.

Elke kandidaat vindt op zijn plaats een katern waaraan een
omnslag gehecht is, besternd om de inlichtingen ter identificatie van
de kandidaat na verbetering van het werk te bevatten.

Een surveillant vergelijkt die inlichtingen met die van de identi-
teitskaart van de kandidaat.

Vervolgens wordt de omslag gesloten in het bijzijn van een
surveillant en vooxzien van ¢en stempel,

Het is de kandidaten verboden ander dan het hun gegeven papier
te gebruiken, hun werk te ondertekenen of er enige vermelding of
teken op aan te brengen waardcor zij zouden kunnen worden
geindentificeerd vooraleer het werk volledig verbeterd is.

20 De omslag met de exemplaren van de vragenlijst wordi
geopend door de voorzitter van de examencommissie of een surveil-
Jant die hij hiertoe aanduidt, in het bijzijn van twee getuigen die
niet tot de examencommissie behoren.

30 Elke kandidaat die de orde verstoort, die fraude pleegt of
probeert te plegen,wordt onmiddellijk door de surveillanten uit de
examenzaal gewezen. Het werk dathij tot dan heeft gemaakt, wordt
als nietig beschouwd.

40 De kandidaten mogen de zaal slechts verlaten nadat zij hun
katern hebben overhandigd aan de voorzitter van de examencom-
missie of een surveillant, en ten vroegste één uur nade opening van
de zitting.

Vanaf dat ogenblik zullen laatkomers niet meer in de zaal worden
toegelaten om aan het examen de¢l te nemen.

50 De personen die eventueel door de voorzittex van de examen-
commissie toegelaten worden tot het bijwonen ven de examens,
dienen zich afzijdig te houden van de kandidaten, mogen met hen,
niet van gedachten wisselen en moeten de grootste omzichtigheid
aan de dag leggen.

. Zij mogen de examenzaal ten vroegste één uur na de opening van
de zitting verlaten.
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8o A l'issue des épreuves écrites, les cahiers de composition des
candidats sont placés sous pli scellé par un surveillant ou par le
_secrétaire du jury et déposés en liea sir par ce dernier.

Art, 17, Pour les épreuves orales, les candidats sont groupés
d'aprés la langue de I'examen et appelés dans Yordre déterminé par
le président du jury.

Sous-section V. ~ Atiribution des notes

Art, 18, § 1ler, Pour chaque matidre ou groupe de matitres, la note
d'appréciation est exprimée par un nombre entier variantde 0 & 20.

§ 2. En ce -qui concerne les épreuves écrites, les correcteurs indi-
quent sur les compositions, en marge des réponses, la note attribuée
quiils foxit suivre de leur paraphe. )

Des que les compositions ont été définitivement cotdes, les enve-
loppes fixées sur les cahiers sont ouvertes par les soins du secré-
taire du jury. '

§ 3. Enra ce qui concerne les épreuves orales, les examinateurs sont
mis en possession d’une liste des candidats.

Ils indiquent en regard du nom de chaque candidat la note aitri-
buée et signent la liste, :

§ 4. Les notes sont communiquées au jury qui apprécie s'ily a lieu
de les soumettre 4 délibération, en séance pleniére.

§ 5. Le procés-verbal mentionnant le nom des candidats et les
notes obtenues est établi par les sains du secrétaire du jury et signé
par le président du jury.

Sous-section VI. — Résuliats des examens

Art. 19. Les candidats sont informés par le secrétaire du jury, des
points qu'ils ont obtenus dans chaque matiére ou groupe de matittes
ayant fait l'objet d'une interrogation ainsi que du pourcentage des
points obtenus pour I'ensemble de ces matieres.

Art, 20. Pour réussir, les candidats doivent obtenir au moins
10 points sur 20 pour chague matiére ou groupe de matiéres ayant
fait l'objet d’une interrogation et au moins 60 pour cent des points
pour l'ensemble de ces matiéres.

Section IV, — Certificats de capacité professionnelle

Art. 21, Le certificat de capacité professionnelle au transport
national et international de marchandises par route, visé a
Yarticle 10, 1o, de l'arrété royal du 18 mars 1991 fixant les conditions
d'accés a Ja profession de iransporteur de marchandises par route,
dans le domaine des transports nationaux et internationaux, est
conforme su modéle qui figure & I'annexe 1.

CHAPITRE 11. -~ Capacité financiére
Art. 22. L'attestation de cautionnement solidaire visée a I'article 19
de Parrété royal du 18 mars 1861 fixant les conditions daccés & la
profession de transporteur de marchandises par route, dans le
domaine des transports nationaux et internationaux, est établie en
deux exemplaires, soit un original et une copie:

1o gonformément aux modeles qui figurent aux annexes 2 et 3,
lorsqu'elle atteste soit du montant initial du cautionnement
constitué, soit d"une augmentation de ce montant;

2 conformément aux modéles qui figurent aux annexes 4 et 5,
lorsqu'elle atteste soit d'une résiliation du cautionnement constitué,
soit d'une diminution partielle du montant de ce cautionnement,

CHAPITRE I, — Dispositions finales

Art, 23. L'arrété ministériel du 4 octobre 1982 portant la liste des
matiéres des cours et des examens pour la délivrance des certificats
de capacité professionnelle au transport de marchandises, est
abrogg.

Art. 24. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
premier mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge,

Bruxelles, 1e 19 mars 1991,

Le Ministre des Communications,
J-L. DEHAENE

6o Als het schriftelijk gedeelte algelopen is, worden de examenka-
ternen van de kandidaten onder verzegelde omslag geplaatst door
cen surveillant of door de secretaris van de examencommissie en

- door deze laatste veilig weggeborgen.

Art. 17, Voor de mondelinge gedeelten worden de kandidaten
gegroepeerd volgens de taal van het examen en worden zij opge-
roeperll in de volgorde door de voorzitter van de exanencommissie
bepaald.

Onderafdeling V. ~ Toekenning van de ciffers

Axt, 18, § 1. Voor elk ondexrwerp of groep van onderwerpen wordt
het beoordelingscijfer uitgedrukt in een geheel getal van ¢ tot 20.

§ 2. Wat de schriftelijke gedeelten betreft, noteren de verbeteraars
op de katernen, in de marge naast de antwoorden, het toegekende
cijifer gevolgd door hun paraaf,

Zodra de katernen definitief gekwoteerd zijn, worden de
omslagen die gehecht zijn aan de kalernen opengemaakt door de
secretaris van de examencommissie,

© § 3 Wat de mondelinge gedeelten betreft, worden de examina-
toren in het bezit gesteld van een lijst van de kandidaten,

Nasst de naam van elke kandidaat, duiden zij het toegekende
cijfer aan en ondertekenen =zij de lijst.

§ 4. De cijfers worden medegedeeld aan de examencommissie die
gordeelt of zij ‘ter deliberatie in plenaire vergadering moeten
worden voorgelegd.

§ 5. Het proces-verbaal met de nasm van de kandidaten en de
behaalde cijfers wordt opgemaskt door de secrefaris van de
examencommissie en ondertekend door de voorzitter van de
examencommissie.

Onderafdeling VI. — Uitslag van de examens

Art. 19, De kandidaten worden door de secretaris van de examen-
commissie ingelicht over de cijfers die ze behaald hebben voor elk
onderwerp of groep van onderwerpen waarover zij ondervraagd
werden alsiede over het percentage van de voor het geheel van die
onderwerpen behaalde cijfers.

Axt, 20. Om te slagen, moeten de kandidaten ten minste 10 punten
op 20 hebben behaald voor elk onderwerp of groep van onderwerpen
waarop de ondervraging betrekking had, en ten minste 60 ten
honderd van de punten voor het gehet] van die onderwerpen.

Afdeling IV. — Getuigschriften van vakbekwaamheid

Art, 21, Het getuigschrift van vakbekwaamheid voor nationaal en
internationaal goederenvervoer over de weg bedoeld in artikel 10,
1o, van het koninklijk besluit van 18 maart 1991 tot vaststelling van
de voorwaarden inzake toegang tot het beroep van ondernemer van
nationaal en internationaal goederenvervoer over de weg, stemt
overeen met het in bijlage 1 afgebeelde model. ‘ ‘

HOOTFDSTUKII. — Financiéle draagkracht

Axt, 22, Het bewijs van hoofdelijke borgstelling bedoeld in
artikel 19 van het koninklijk besluit van 18 maart 1991 tot vaststel-
ling van de voorwaarden inzake toegang tot het beroep van onder-
nemer van natidnaal en internationaal goederenvervoer over de
weg, wordt opgemaakt in fwee exemplaren, zijnde een origineel en
een afschrift:

1o overeenkomstig de modellen afgebeeld in de bijlagen 2 en 3§,
wanneer het een verklaring betrefi omirent het oorspronkelijke
ggag van de gestelde borgtocht of omtrent een verhoging van dit

agy

20 overeenkomstig de modellen afgebeeld in de bijlagen 4 en 5,
wanneer het een verklaring betreft omtrent een opzegging van de
gestelde borgtocht of omtirent een gedeeltelijke vermindering van
het bedrag van deze borgtocht,

HOOFDSTUX II1. — Slotbepalingen

Art, 23, Het ministerieel besluit van 4 oktober 1982 houdende de
lijst met de onderwerpen van de cursussen en de examens ter uvitrei-
king van de getuigschriften van vakbekwaamheid voor het goede-
renvervoer wordt opgeheven.

Axt: 24, Dit besluit freedt in werking de eerste dag van de eerste
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staats-
blad is bekendgemaakt.

Brussel, 19 maart 1991,

De Minister van Verkeerswezen,
J~L. DEHAENE
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ANNEXE 1

ROYAUME DE BELGIQUE

MINISTERE DES COMMUNICATIONS ET DE LINFRASTRUCTURE

Admninisimtion des Transports

CERTIFICAT DE CAPACITE PROFESSIONNELLE
AU TRANSPORT NATIONAL ET INTERNATIONAL DE MARCHANDISES PAR ROUTE

. Application de l'arrété royal du
at de l'arrd1d ministériel du pris an exécution de 1'arrdté royal précitd.

Nous, soussigné, président du jury d'examen chargé par fe Ministre des Communications de procéder aux épreuves de 'axamen organisé en collaborationavec

Vinstitut du Transport Routier, pour F'obtention du certificat de capacité professionnelle au transport national et internatinal de marchandises par route,
conformément aux dispositions des arrétés précités,

certifions que néfe) & N
a subl avec succda les épreuves de Paxsmen susvisé (année: - session: )

En fol de quol, nous, soussigné, lonctionnalre détégué par le Ministre des Communications, ful avons délivré le présent certificat.

Fait & Bruxelles, lo

CACHET DU ' LE MINISTRE, POUR LE PRESIDENT DU JURY D'EXAMEN,
MINISTERE DES COMMUNICATIONS ET DE LINFRASTRUCTURE PAR DELEGATION: . LE SECRETAIRE,

Lo présent certificat coastitue I preuve sutfisante de fa capacité professionnelie visée & Varlicle 6, § er de Is directive 77/786/CEE du 12 décombre 1877 visant & ia
raconnaissance mutuaite dos dipldmes, cortificats et autres titros de transporisur de marchandises st de fransporteur de parsonneés par route ot comportant des masures
destindes A favoriser Vexercice effectf de la liberté d'établissement de ces transporteurs.

Format: 350 x 270 mm

Fond: antiiops créme. . Vi pour dre snnexd & larrétd ministdriel du 19 mars 1991
Le Miniaire des Communications,

J.L. DEHAENE
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) ANNEXE 2 (recto)

DESTINATAIRE: - | MINISTERE DES COMMUNICATIONS ET DEL'INFRASTRUCTURE]
0 R ' G ‘ N A L 4 Administration des Transports-Direction C1

Cantersteen 12

1000 BRUXELLES

ATTESTATION DE CAUTIONNEMENT SOLIDAIRE
MONTANT INITIAL ou AUGMENTATION
Conformément aux dispositionsdes articles 184 25 de 'arrété royat du 18 mars 1991 fixant les conditions d'accés & la profession de

transporteur de marchandises par route dans le domainedes transports nationaux et iInternationaux ainsi qu'aux dispositions de
Varticle 22 de I'arrété ministériel du 19 mars 1991 pris en exécution de I'arrété royal précité,

(1) la banque - la banque d'épargne privée - Iinstitution publidue de crédit - la socfété de cautionnement collectif -
la compagnie d’assurances

© hepesseseeterinetneneeernaerrnetitieatinaiseiieaterreentenesrennressns eerenrerianane veer (3)
Isiége social siége de I'agence (facultatif)
[ T . PP UUN DU cerereieen. eveerieres e eiearenes e rrerieenaan
--.o-n-ultttvo:---nq---n'n-cv-..t-c-o----.wt---vovc R R A RN N RN brsrasvasvraen LR AR AN

B)  breerennrreorieninn T U e e e nie i ey
N et et e e e tre e e e et i s etrarresereiraraaraneaars B PPN
et ebe et r e s i e e eaan e e e rerens e .

(v T TP ettt re et renaraa e aaaans ettt ettt eetee et teat arrh e itr e a e et e e raraeeas

(8) pour un montant INITIAL de: - pour un montant COMPLEMENTAIRE de:

~

{9) |everevevereinnens .. F{entouteslettres .........coovveenes fersestsrsoaneesns tivareesviseasanans tieenses francs)

(10) LE MONTANT ACTUEL DU CAUTIONNEMENT s'éléve dés lorsd  f..ooiieiiinniiniiianinniisen F
{11) REPRISE DES OBLIGATIONS D'UNE CAUTION (facultatif)

.......... P R R T R R N R A R R
................................. s 16 6 Pt M )P N 040 attetornasiossosssrostiodhasassonncssenconnsrnanrabivssiibnnases
------------ Prarsenrrrare X R R R N R R R AR R ]

Réservé a 'Administration des Transports

N

(12) Réf. de la caution (facultatif): .............caiien eaees

(13) Attestation établie en un seul exemplaire originat

a...... TS S e

(14) Nom et signature du{des) mandataire(s) de la caution (15) Cachet de la caution

Voir commentaires au verso
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ANNEXE 2 (verso)

_ COMMENTAIRES

{1) Biffer les mentions inutiles.
(2) Dénomination sociale et forme juridique de la caution. N
(3) N° de code de la caution:
- pour les banques, les banques d'épargne privées et fes institutions publiques de crédit:
mentionner BO, suivi des trois premiers chiffres utilisés dans la structure des n° de compte;
- pour las compagnies d'agsurances:
mentionner AO, sulvi du n° de code attribué par le Ministére des Aﬂaires économiques:
- pour les sociétés de cautionnement collectif:
mentionner C, suivi du n® de code attribué par I'Administration des Transports.
(4) Adresse du sidge social et éventusllement du sidge de I'igence compétente de la caution,
(5) Nom et prénoms du transporteur-personne physiqus ou dénomination sociale et forme juridique cle la sociétd de transport.
(6) Adresse du domicile du transporteur-personne physigue ou adresse du siége social de la société de transport,
(7) Compléter cette rubrique par le n° de autorisation générale de transport national (V) dorit l'entreprise est titulaire; & défaut, par le
n° de "V" dont le transfert est sollicité; a défaut, par le n® du ter certificat de transport (P) dont lentreprlse est (fut) titulaire;
& défaut, par la mention: *“1er P sollicité",
Cette information doit étre communiquée 2 Ia caution par la transporteur. .
(8) Biffer la mention inutile.
(9) Montant du cautionnement: volr les articles 18 et 25 de larrélé royal précité.

{10) Rubrique & compléter dans tous les cas par le solde du cautionnement résultant des éventuelles augmentations et diminutions
du montant de 'engagement initial.

(11) Rubrique & compléter soit par ia mention “Néant”, solt par la mention “Les deux cautions concernées marquent leur accord sur le
tait que, par la présente, 1a caution désignée sous la rubrique (2) reprend les obligations restantes de la .. . {forme juridique et
dénomination sociale d'une autre caution qul s'est dégagée de ses obligations) et ce, & concurrence de...(montantcorrespondant &
1a résillation ou A la diminution partielie du cautionnement constitud par I'autre caution); ce dernier montant est compris dans celui
mentionné sous la rubrique (10)".

N.B. - Le mot “restantes” porte tant sur le montant que sur les délais.
(14)et (15) Rubrique & compléter par les 2 cautions, en cas de reprise des obligations visée sous la rubriqua (11).

AUTRES COMMENTAIRES IMPORTANTS

- La présente attestation doit &tre établlevet transmise en deux exemplaires:
. l'unique exemplaire original sera conservé par I'Administration des Transports;
. la copie sera renvoyée & la caution, ravétue d'un cachet de I'Administration des Transports, & titre d'accusé de réception,

- Encasd'augmentation du montant, 'attestation originate dont Je montant est majoré par la présente, ne sera pas renvoyée & facaution.

Vu pour étre annexé 4 l'arrété ministériel du 19 mars 1991

Le Ministre des Communications,

J.L. DEHAENE
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ANNEXE 3 (recto)

Cantersteen 12
1000 BRUXELLES

DESTINATAIRE:! MlNISTERéDES COMMUNICATIONSET DE LINFRASTRUCTURE]
C 0 P l E Administration des Transports-Direction C1

ATTESTATION DE CAUTIONNEMENT SOLIDAIRE
MONTANT INITIAL ou AUGMENTATION .

Conformément aux dicpositions des articies 184 25de F'arrété royatdu 18 mars 1991 fixant les conditions d'acceés 4la profession de
transpérteur de marchandises par route dans le domaine des transports nationaux e internationauxainsi quaux dispositions de

Farticle 22 de 'arrélé ministénel du 19 mars 1991 pris en exécution de f'arrété royal précité,

{1} abanque - la banque d'épargne privée - Pinstitution publique de crédit - la société de cautionnement collectif -

{a compagnie d'assurances

siége social siége de §’agence (facultatif) -
R T T P  IL R LT R RIERPITRRITPRPPED
ATTESTE par la présente qu’ELLE SE PORTE CAUTION SOLIDAIRE de I'entreprise
(6) PRI ferieiaes Vesante saranteanes Peveeaaraes TS T T P TR e bataarraray
" IN°duVouduP
{7) Ceeninerree v sar e aiien e nrre e a e S T R R R RN R TR RS
(8) pour un montant INITIAL de: - pour un montant COMPLEMENT AIRE de:
(9) viesresnasareeeersa s F oo toutesletires ........ trancs)]
(10) LE MONTANT ACTUEL DU CAUTIONNEMENT s'éléve dés lors 2 O &
(11) HEPRISE DES OBLIGATIONS D'UNE CAUTION (facultatif)
° Réservé & I'Administration des Transports

(12) Réf. de la caution (facultatif): .......civiianiiviieniiainne,

(13) Attestation établie ery un seul exemplaire original

. = S

Copie: cet exemplaire ne doit pas élre signé ni revétu du cachet de la caution

Voir commentaires au verso
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ANNEXE 3 (verso)

COMMENTAIRES

(1) Biffer les mentions inutiles.
(2) Dénomination sociale et forme juridique de la caution.
(3) N° de code de la caution:
- pour les bangues, les banques d'épargne privées et les institutions publiques de crédit:
mentlonner B0, sulvi des trols premiers chiffres utilisés dansla structure des n° de compte;
- pour les compagnies d'assurances;
mentionner AD, suivi du n® de code attribud par le Ministére des Affaires économiques,
- pour les sociétés de cautionnement collectif:
mentionner C, suivi du n® de code attribué par 'Administration des Transports,
(8) Adresse du siége social et éventuellement du siége de I'agence compétente de la caution.
(5) Nom et prénoms du transporteur-personne physique ou dénomination sociale et torme juridique de la société de transport,
(6) Adresse du domicile du transporieur-personne physique ou adresse du siége social de fa société de transport.
(7) Compléter cotte rubrique par le n° de l'autorisation générale detransport national (V) dant I'entreprise est titulaire; d défaut, par le
ne de “V" dont le transfert est sollicité; 4 défaut, par le n° du'ter certificat de transport (P) dont I'entreprise est (fut) titulaire;
a défaut, par la mention: “1er P sollicite™.
Cette information dolt 8tre communiquée a la caution par le transporteur,
(8) Biffer la mention inutile.
(9) Montant du cautionnement: voir les articles 18 et 25 de I’arr@té royal précite,

(10} Rubrique & compléter dans tous les cas par le solde du cautionnement résultant des éventuelies augmentations et diminutions
du montant de l'engagement initial,

(11} Rubrique & compléter soit parla mention "Néant”, soit par la mention “Les deux cadtions concernées marquent leur accord sur le
fait que, par la présente, la caution désignée sous la rubrique (2) reprend les obligations restantes de la ... {forme juridique ot
dénomination sociale d'une autre caution qui s'est dégagé e de ses obligations) et ce, dconcurrence de ... (montant correspondanté
1a résiliation ou 4 la diminution partielle du cautionnement constitué par autre caution); ce dernier montant est compris dans celui
mentionné sous la rubrique (10)".

N.B. - Le mot “restanies” porte tant sur le montant que sur les délais.
(14) et (15) Rubrique & compléter par ies 2 cautions, en cas de reprise des obligations visée sous fa rubrique (11).

AUTRES COMMENTAIRES IMPORTANTS

- La présente attestation doit étre établie et-transmise en dsux exemplaires:
. 'unique exemplaire original sera conservé par 'Administration des Transports;
. la copie sera renvoyée & la caution, revétue d’un cachet de 'Administration des Transports, & titre d'accusé de réception,

- En cas d'augmentation du montant, 'attestation originale dortie montant est majoré par la présente, ne sera pas renvoyée & ta caution.

Nom et adresse de la caution & laquelle la copie doit étre renvoyée:

r A

i -
Vu pour étre annexé a larréle ministériel du 19 mars 1991

Le Ministre des Communications,

J.L. DEHAENE
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ANNEXE 4 (recto)

»

DESTINATAIRE: |MINISTEREDES COMMUNICATIONSET DE L'INFRASTRUCTURE:
s Administration des Transports-Direction C1

Cantersteen 12 '

1000 BRUXELLES

ORIGINAL

ATTESTATION DE CAUTIONNE‘.MENT SOL[DAIRE
RESILIATION ou DIMINUTION PARTIELLE
Coniormément aux dispositions des articles 18 4 25 de I'arrété royal du 18 mars 1991 fixantles conditions d'accésa laprofessionde

transporteur de marchandises par route dans fe domaine des transports nationaux et internationaux ainsi qu'aux dispositions de
I's rticle 22 de I'arrété ministériel du 19 mars 1991 pris en exéculion de arrété royal précite,

(1) la banque - la banque d'épargne privée - institution publique de crédit - la société de cautionnement collectif -
ia compagnie dassurances

(2) Cresisasaie st iaraninens sasesiaonemaren P T T T 3)

4 | R R TT L TTI RN TT T rrupsy S T T TR Cveareeiin

qui s'est portée CAUT ION SOLIDAIRE de 'entreprise

1 T PR N ceeren fe e eta s be e ree s a e ar ettt tee e eeer e

® J|..... O T T T R TT R TR teateenianes D I U .

() oreeireiir et e eerncenanns B PPN veerrees s et eree e

(8) pour un montant totat qui s'éléve actuetlement & S T P

ATTESTE par la présente qu'elle:
(9) - RESILIE le cautionnement susvisé.

- DIMINUEde|...coeviiriennnnnss F (en toutes lettres .......... e e eeriearieieireiresenns, francs)

le montant du caution nerent susvisé, lequel est dés lors rameng & AN BN F

(10) LIBERATION DE LA CAUTION - APPEL AU CAUTIONNEMENT:
voir verso Réservé a 'Administration des Transports
(11) Réf. de la caution (facultatlify: ,...... L e eree et atheer s

(12) Attestation établie en un seul exemplaire original

_13) Nom et signature du(des) mandataire(s) de la caution ('14) Cachet de la caution

Voir commentaires au verso
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ANNEXE 4 (verso)
COMMENTAIRES -
(1) Biffer les mentions inutiles,
(2) Dénomination sociale et forme juridique de la caution.
(3) N° de code de la caution:
- pour les banques, les banques d'épargne privées et les institutions publiques de crédit:
mentionner B0, suivi des trois premiers chiffres utillsés dans la structure des n° de compte;
- pour les compagnies d’assurances:
mentionner AO, suivi du n° de code attribué par le Ministére des Affaires économiques,;
- pour les sociétés de cautionnement collectit:
mentionner C, suivi du n° de code attribué par ' Administration des Transports.
(4) Adresse du sidge social et éventueliement du siége de I'agence compétente de la caution,
(5) Nom et prénoms du transporteur-parsonne physique ou dénomination sociale et forme juridigue de la société de transport.
(6) Adresse du domicile du transporteur-personne physique ou adresse du siége social de la société de transport.
{7) Compléter cette rubrique parle n® de l'autorisation générale de transport national (V) dont I'entreprise est titulaire; A défaut, par le
e de “V" dont le transfert est sollicité; & défaut, par 1e n® du 1er certificat de transport (P) dont I'entreprise est {fut) titulaire;
4 défaut, par la mention: *1er P sollicité", ‘
Cette information doit &tre communiquée & la caution par le transporteur.
" {8) Rubrique & compléter dans tous les cas par le solde du cautionnement résultant des éventuelies augmentations et diminutions du
montant de f'engagement inltial.
(9) Bifter ia mention inutile.
(10) Uibération - Sans préjudice de ia possibiiité de la libération anticipée par reprise des obligations par un autre organisme, fa caution

sera automatiquement libérée de ses obligations aprds un délai de trois moisa compler de la date & laquelie I'Administration des
Transports aura regu la présente attestation. )

La date de réception sera mentionnée sur la cople ds la présents attestation. Cette copie sera renvoyée & la caution par
I'Administration des Transports.

Appel au cautionnement - Il pourra encore 8tre falt appelau cautionnement endéans les 6 mols qul suivent la date de libération de
fa caution, pour autant que la créance soit née avant cetie date et ce, sans que ce délai ne doive 8ire précisé ni confirmé par
I'Administration des Transports. '

Exception : lorsqu'avant Yexpiration du délal de 6 mois visé ai’alinéa précédent, un créancier intente une action en justice contre
I'entreprise et en fait notification & la caution par letire recommandée & la poste, ce délai est suspendu en faveur de ce créancier.

AUTRES COMMENTAIRES IMPORTANTS

- La présente attestation doit étre établie et transmise en deux exemplaires:
t'unique exemplaire original sera conservé par I'Administration des Transports;
fa cople sera renvoyée 4 la caution, revetue d'un cachet de I"'Administration des Transports, A titre d'accusé de réception.

- L'attestation originale qui a fait I'dbjet d'une résiliation ou d'une dimin ution partielle ne sera pas renvoyée & la caution.

Vu pour étre annexé alariete ministenel du 18 mars 1991

Le Ministre des Communications,

J.L. DEHAENE.
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D ANNEXE 5 (recto)

DESTINATAIRE: MINISTERE DES COMMUNICATIONSETDE L'INFRASTRUCTURE
C 0 P l E Administration des Transports-Direction Ct

Cantersteen 12

1000 BRUXELLES

ATTESTATION DE CAUTIONNEMENT SOLIDAIRE
. RESILIATION ou DIMINUTION PARTIELLE

Conformément aux dispositions des articles 184 25 deV'arrété royaldu 18 mars 19891 fixant les conditions d'accés 4 la profession de
transporteur de marchandises par route dans le domaine des transports nationaux etinternationaux ainsi qu'aux dispositions de
I'article 22 de I'arrété ministériel du 19 mars 1991 pris en exécution de Farrété royal précite

)

(2

{4)

)
(6)

4

(]

9)

1a panque - fa banque d’épargne privée - l'institution publique de ¢
la compagnie d'assurances )

rédit - a société de cautionnement collectif -

pour un montant total qui s'éléve actuellement &

ATTESTE par la présente gu'elle:
- RESILIE le cautionnement susvisé.

- DIMINUEde]........... weire... F (entoutes lettres ........ .

te montant du cautionnement susvisé, lequel est dés lors ramend &

(10) LIBERATION DE LA CAUTION - APPEL AU CAUTIONNEMENT:

voir verso

(11) Réf. de la caution (facultatif) . .....c.eeerennnen. ST

(12) Attestation établie en un seuf exemplalre original

- O AP B - O A PN

Réservé a I'Administration des Transports

Copie: cet exemplaire ne doit pas étre signé ni revétu du cachet de la caution

Voir commentaires au verso
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ANNEXE S (verso)

COMMENTAIRES

{1
@
3

)
(5)
{6}
{7

8

Bd

©
(10)

Biffer les mentions inutites.
Dénomination sociale et forme Juridique de la caution.
N¢ de code de la caution:
- pour fes banques, les bangues d'épargne privées et les institutions publiques de crédit:
mentionner BO, suivi des trols premiers chiffres utilisés dans la structure des n° de compts;
- pour les compagnies d’assurances:
mentionner AQ, suivl du n° de code attribué par le Ministére des Affaires économiques;
- pour les soclétés de cautionnement collectif: .
mentionner C, sulvi du n® de code attribué par I'Administration des Transports.
Adresse du siége social et éventuellement du siége ce I'agence compétente de ia caution.
Nom ¢t prénoms du transporteur-personne physique ou dénomination sociale et forme juridique de la société de transport,
Adresse du domicile du transporteur-personne physique ou adresse du siége social de la société de transport.
Compléter cette rubrique par le n° de l'autorisation générale de transport national (V) dont l'entreprise esttitulaire; a défaut, parle
e de "V" dont fe transfert est sollicité; & défaut, par le n° du 1er certificat de transport (P} dont l'entreprise est {fut) titulaire;
a défaut, par la mention: “ler P sollicité”.
Cette iInformation doit 8tre communiquée & la caution par le transporteur.
Rubrique & compléter dans tous les cas par le solde du cautionnement résultant des éventuelles augmentations et diminutions du
montant de 'engagement initial.
Biffer la mentlon inutile. . .
Libé&ratton - Sans préjudice de la possibllité de la libération anticipée par reprise des obligations par un autre organisme, la caution
sera automatiquement libérée de ses obligations aprés un délal de trols mois & compter de la date & laquelie 'Administration des
Transporis aura regu la présente attestation. )
La date de réceplion sera mentionnée sur la copie de la présente attestation. Cette copie sera renvoyée 3 la caution par

PAdministration des Transports,

Appe!l au cautionnement - il pourra encore &tre fait appel au cautionnement endéans les 6 mois qui suivent ladate de libération de
ja caution, pour autant que la créance soit née avant cette date et ce, sans que ce délai ne dolve étre précisé ni confirmé par

_ ’Administration des Transports.

Exception : lorsqu'avant Fexpiration du délai de 6 mois visé a l'alinéa précédent, un créancier intente une action en justice contre
I'entreprise eten fait notification & la caution par tettre recommandée 4 )a poste, ce délal est suspendu en faveur de ce créancier.

AUTRES COMMENTAIRES IMPORTANTS

- La présente attestation doit dtre établie et transmise en deux exemplaires:
. 'unique exemplaire original sera conservé par 'Administration des Transports;
, }a copie sera renvoyée & a caution, revétue d'un cachet de I'Administration des Transports, & titre d'accusé de réception.

- L'attestation originale qul a fait I'objet d'une résiliation ou d'une diminution partietle ne sera pas renvoyée a la caution,

Nom et adresse de la caution & laqueile 1a copie doit étre renvoyes:

- ;

. -
Vu pour &tre annexé & l'arrété ministériel du 19 mars 1991

Le Ministre des Communications,

J.L. DEHAENE,
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BIULAGE 1

KONINKRIJK BELGIE

)

Nr.

MINISTERIE VAN VERKEER EN INFRASTRUCTUUR

Bestuur van het Vervoer

GETUIGSCHRIFT VAN VAKBEKWAAMHEID
VOOR NATIONAAL. EN INTERNATIONAAL GOEDERENVERVOER OVER DE WEG

T ing van het koninkliik besiuit van

en van het ministerigel besiuit van genomen ter uitvoering van voornoernd koninkiijk besluit.
De ondergetekende, voorzitter van de examencommissie, door de Minister van Verkeerswezen belast met het afnemen van het examen georganiseerd in

samanwerking met het Instiluut voor Weglransport, met het oog op de algifte van het getuigschrift van vakbekwaamheid voor nationaal en internationaal
goederenvervoer over de weg, overeenkomstig de bepalingen van voornoemde besluiten,

verkiaart dat geboren te , Op

gesiaagd Is voor het voomoemd examen (jaar: - zitting: )
Ter bevesliging waarvan de ondergetekende, door de Minlster van Verkeerswezen gemachiigd ambtenaar, hem dit getuigschriit heeft afgegeven.

Opgemaakt te Brussel,

STEMPEL VAN HET DE MINISTER, VOOR DE VOORZITTER VAN DE EXAMENCOMMISSIE,
MINISTERIE VAN VERKEER EN INFRASTRUCTUUR IN OPDRACHT DE SECRETARIS,

Dit getuigschrift geldt ats voldoende bewljs van vakbekwaamheid zoals bepaald inartikel 5, § 1yande tichtlijn 77/796/EEG van 12december 1977 inzake de onderlingn erkenning
van diploma’s, certificaten en andere litels van ondernemer van goederenvervoer enondernemer van personenvervoer over de weg en houdende maatregelenter bevorderingvan
Je daadwerkelljke uitoefening van het recht van vrije vestiging van de vervaerondernemers.

Formaat: 350 x 270 mm
Fond: antilope créme. . Gezien om te worden gevoegd bij hel

ministerieel besiuitvan 19 maart 1991
De Minister van Verkeerswezen,

J L. DEHAENE
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BIJLAGE 2 (voorzijde)

GEADRESSEERDE | MINISTERIE VAN VERKEER EN INFRASTRUCTUUR
R I G l N E EL Bestuur van het Vervoer-Divectie C1

Kantersteen 12 '

1000 BRUSSEL

BEW!JS VAN HOOEDEL}JKE BORGSTELLING
OCRSPRONKELIVK BEDRAG of VERHOGING
Overeenkomstig de bepalingen van de artikelen 18 tot 25 van het koninklijk besiuit van 18 maart 1991 tot vaststelling van de

yoorwaarden inzake toegang tot het beroep van ondernemer van nationaal en internationaa! goederenvervoer over de weg
alsmede de bepalingen van artikel 22 van het ministeriee! besluit van 19 maart 1991 genomen ter vitvoering van voornoemd

koninklijk besluit,

(1) BEVESTIGT debank -deprivates paarbank - de openbare kredietinstetling- devennootschap van gezamenlijke borgstelling

de verzekeringsmaatschappij

2) |oeees P TR PR R R Y B T PR PR o (3)
maatschappelijke zetel zetel van het agentschap (facultatief)

(5 T T Cererrmracanesaeanes RS B L LR Crevereciitaeissienne Castevacvraisnoes
............................ F Y I T R AR

(153 N NN S T R R R C T RT TR PY R Lewivisaeven R R TR Verseana bed
113 S S ferratsrmeieaieneis P veedenaes s ihraneiseenens Cedehaeaersenteraasne

T R T I Seereearearinreiaas B P N EE P eressentssnesensienar
[ T P L) Pieeranasaniieian R T R ETE TR e errseaaviarreriraraaarns P

(8) voor een OORSPRONKELIJK bedrag van: - voor een BIJKOMEND bedragvan:

(9} r ................ F (in letterschrift: . .oooiieoiiiiiiiiiireraiiiaiiienenias rerersene veseresesearsatie irank)l

(10) HET HUIDIG BEDRAG VAN DE BORGTOCHT bedraagt derhalve l ............ cererare Ceresrases Fl

{11} OVERNAME VAN DE VERPLICHTINGEN VAN EEN ANDERE BORG {facultatief)

...................
Bestemd voor het Bestuur van het Vervoer
(12) Kenmerk van de borg (facultatief): ............ Vereresrrenass

{13) Getuigschrift opgesteld in dén onkel odglnoﬁi axernplear

28,0 viroerinernioncnsss OP srocnans Chetrumranttsasuseseinen .
(14) Naam en handtekening van de gevolmachtigde(n) van de borg (15) Stempel van de borg

Zle toslichtingen op keerzijde
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BIJLAGE 2 (keerzijde)

TOELICHTINGEN .

(1) De onnodige vermeldingen schrappen.
(2) Maatschappelijke naam en rechisvorm van de borg.
(3) Codenummer van de borg:
- yoor banken, private spaarkassen en openbare kredietinstellingen:
BO vermelden, gevolgd door de eerste drie cijfers die gebrulkt worden in de structuur van de rekeningnummers;
- voor de verzekeringsmaatschapplijen: : ~
AO vermelden, gevolgd door het codenummer toegekend door het Ministerie van Economische Zaken;
- voor de vennootschappen van gezamentijke borgstelling:
¢ vermelden, gevolad door het codenummer toegekend door het Bestuur van het Vervoer.
(4) Adres van de maatschappslijke zetel en eventueel van de zetel van het bevoegde agentschap van de borg.
(5) Naam en voornaam van de vervoerder-natuurlijke persoon of maatschappelijke naam en rechtsvorm van de vervoermaatschappij
(6) Adres van de woonplaats van de vervosrder-natuurlijke persoon of adres vande maatschappelijke zetel van devervoermaatschappij.
(7) Indeze rubriekinvullen:ofwel het nr. van de algemene vergunning voor nationaal vervoer (V) waarvan de onderneming houdster is,
ofwel het nr. van de“\" waarvan de overdracht werd aangevraagd ; ofwel hetnr.van het eerste vervoerbewijs (P) waarvan de onder-
neming houdster is (was); ofwel de vermelding: "“1ste aangevraagde P,
Deze inlichting most door de vervoerder worden medegedeeld aan de borg.
(8) De onnodige vermelding schrappen.
(9) Bedrag van de borgtocht: zie de artikelen 18 en 25 van voornoernd koninklijk besluit.

(10) Rubriek in atle gevallen aan te vullen met hat saldo van de borgtocht ten gevoige van eventuete verhogingen en verminderingen van
het bedrag van de oorspronkelijke verbintenis.

(11) Rubriek aan te vulien olwelmetde varmelding "Nihil", ofwei met de vermelding “Beide betrokken borgen verklaren zich akkoord hier-
bij methet feit dat de borg aangeduid in rubriek (2) de resterende verplichtingen van de... (rechtsvorm en maatschappelijke naamvan
een andere borg, die zich van zljn verplichtingen heeft bevrijd) overneemt, en ditten belope van ... (bedrag dat overeenstemt met de
opzeqging of de gedealtelijke vermindering van de borgtocht die door deandere borg werd gesteld) ; dit laatstebedrag is begrepen in
datgene vermeld in rubriek (10)."

N.B.- Het woord “resterende™ slaat hier zowel op het bedrag als op de termijnen.
{14) en (15) Rubriek door de 2 borgen aan te vullen, in geval van overname van de verplichtingen zoals bedoeld in rubriek {11).

ANDERE BELANGRIJKE TOELICHTINGEN

- Ondserhavig bewijs moet worden opgesteld en verzonden in twee exemplaren:
. het enige originsle exemplaar zal door het Bestuur van het Vervoer bewaard worden;
. hetdubbet zal teruggezonden worden naar de borg voorzien van een stempel van het Bestuurvan het Vervoer, die geidt als ontvangst-
bewijs

- Bij verhoging van het bedrag zal het originele bewijs waarvan het bedrag bij deze wordt verhoogd, niet worden teruggezonden naar de
borg.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 18 maart 1991

De Minister van Verkeerswezen,

J.L. DEHAENE
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BIJLAGE 3 (voorzijds)

N GEADRESSEERDE {MINISTERIE VAN VERKEER EN INFRASTRUCTULR ‘
K 0 P l E Bestuur van het Vervoer-Directie C1 -
Kantersteen 12
1000 BRUSSEL.

BEW1JS VAN HOOFDELIJKE BORGSTELLING
OORSPRONKELISK BEDRAG of VERHOGING

Overeenkomstig de bepalinggen wan cle artikelen 18 tot 25 van het koninklijk besluit van 18 maart 1991 tot vaststelling van de
voorwaarden inzake loeging tot het beroep van ondernemer van nationaal en Internationaal goederenvervosr over de weg
alsmeds de bepalingsn van arlikel 22 van het ministeriest besluit var 19 maart 1991 genomen ter uitvoering van voornoemd
koninklijic besluit,

(1) BEVESTIGT debank- cleprivate spparbank-deopenbare kredietinstelling -de vennootschap van gezamarilijke borgstelling
- de verzekeringsmaatsscha pplj

maatschappellke ztel zetel van hat agentschap (facultatief)
() Bonernenrimerer ot s ceie mrers sna shre snnnanene s fon i s b se e e s e e

s e tass mtit @it e biie @10 arar s atav ersawaeravsrosfiraiatubira st erieRRTIRITOT Y tresasvssmsesaertsses et e muod

hierbij dat 21 ZICH H OOFDELEK BORG STELT voor de onderneming

1 TR T P B R R R T R R AR RS

N R T PP TOPIRITPPPISPITPPTP RIS S P YPRR PR PR SR

S O R T R R R R R cheerranas
[¢4] T T R R R R

(8) vooreen GORSPIRON KELIJK bedrag van: - voor een BIJKOMEND bedrag van: -

.

{9) T X (131 - < L1773 1| S P LT TR T Rkt lrank)l

(10) HET HUIDIG BEDRAG VAN DE BORGTOCHT bedraagt derhaive | .coieeruiaciarinionnncoiaces Fi

(11) OVERNAME VAN OE VER PLICHTINGEN VAN EEN ANDERE BORG (facultatief)

B L e R SRR PR SRR R R R R A AR AL LR AR AL AR R A AR AL LR ALAS D AAASASAE

s srtecerIer AT IIRAE AR T IBEROIIIINIII R ONTYS

e mesiw et s hEes MINE WIIT® UIPE BeRe M ILEWAIIB Eb s a At O N VRIOR BN RRITOATN LS

.
e esere a1sa S eire Siis milsm alas srm Gt e OieP U iToods e EteL Stees It aRIIanIIIO R I I NP IS ARIE I I RO ORISR IRIR IS OO0y

Bestemd voor het Bestuur van het-Vervosr
{12) Kenmerk van de borg€faculatief): ..o iiiiiiiiaiiinn.

{13} Gotuigschritt opgesiekdin één enkel originee! exemplaar

18, asrr o crrewerre s1re =1 OFF tsm etteastometiarsincnsrncrinnaise
Kopie: dit exemplaar miost st worden ondertekend noch afgestempeld door de borg

Zie toelichtingen op keerzijde
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. BIJLAGE 3 (keerzijde) -

TOELICHTINGEN

(1) De onnodige vermeldingen schrappen. -
(2) Maatschappelijke naam en rechisvorm van de borg.
(3) Codenummer van.de borg:
- voor banken, private spaarbanken en openbare kredietinstellingen: .
BO vermelden, gevoigd door de eerste drie cijfers die gebruikt worden in'de structuur van de rekehingnummers;
- voor de verzekeringsmaatschappijen: . )
AO vermeiden, gevolgd door het codenummer loegekend door het Ministerie van Economische Zaken;
- yoor de vennootschappen van gezamenlijke borgstelling:
C vermelden, gevolgd door het codenummer toegekend door het Bestuur van het Vervoer.
(4) Adres van de maatschappelijke zetet en éventueel van de zetel van het bevoegde agentschap van de borg.
{5) Naam en voornaam van de vervoerder-natuurlijke persoon of maatschappelijke naam en rechtsvorm van de vervoermaatschappij.
(6) Adresvan de woonplaatsvande vervoerder-natuurlijke persoon of adres van de maatschappelijke zetelvan devervoermaatschappij.
{7) indeze rubriek invullen: ofwel het nr. van de algemene vergunning voor nationaal vervoer (V) waarvan de onderneming houdsteris;
ofwel het nr. van de "V” waarvan de overdrac ht werd aangevraagd ; ofwel het nr. van het eerste vervoerbewijs (P) waarvan de onder~
neming houdster is (was); ofwel de vermelding: "iste aangevraagde P".
Deze inlichting moet door de vervoerder worden medegedeeld aan de borg.
(8) De onnodige vermeiding schrappen.
(9) Bedrag van de borgtocht: zie de artikelen 18 en 25 van voornoemd koninkiijk besluit.

{10) Rubriek in alle gevallen aan te vullery met het saldo van de borgtecht ten gevolge van eventuele verhogingen en verminderingenvan
het bedrag van de oorspronkelijke verbintenis.

(11) Rubriek aan te vullen ofwel met devermelding "Nihil”, ofwel metde vermelding "Belde betrokken borgen verklaren zich akkoord hier-
bij met het feit dat de borgaangeduid inrubriek (2)de resterende verplichtingen van de... (rechtsvormen maatschappelijke naamvan
een andere borg, die zich van zijn verplichtingen heeft bevrijd) overneemt, en dit ten belope van ... (bedrag dat overeenstemt metde
opzegging of de gedeeitelijke vermindering van deborgtocht die door de andere borg werd gesteld)  dit laatste bedragisbegrepen in

_ datgene vermeld in rubriek (10).” . .
N.B. - Het woord "resterende” slaat hier zowe! op het bedrag als op de termijnen.
(14) en (15) Rubriek door de 2 borgen aante vuilen, in geval van overname van de verplichtingen zoals bedoeld in rubriek {11)

ANDERE BELANGRIJKE TOELICHTINGEN

- Onderhavig bewijs moet worden opgesteld en verzonden jn twee exemplaren:
. het enige originele exemplaar zal door het Bestuur van het Vervoer bewaard worden;
. het dubbel zal teruggezonden worden naar de borg voorzien van een stempel van het Bestuur van het Vervoer, die geld} als ontvangst~

bewijs
- Bij verhoging van het bedrag zal het originele bewijs waarvan het bedrag bij deze wordt verhoogd, niet worden teruggezonden t1aar de

borg.

Naam en adres van de borg aan wie de kopie moet worden teruggezonden:

- g

L. C 1
Gezien om te worden gevoegd bij het ministeriee! besluit van 18 maart 1991

De Minister van Verkeerswezen,
J.L.. DEHAENE
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BIJLAGE 4 (voorzijde)

G EADRESSEERDE{MINISTERIE VAN VERKEER EN INFRASTRUCTUUR
0 R I G ' N E E L Bestuur van het Vervoer-Directie C1
Kantersteen 12
1000 BRUSSEL

BEWIJS VAN HOOFDELIJKE BORGSTELLING
OPZEGGING of GEDEELTELIJKE VERMINDERING

Overeenkomslig de bepalingen van de artikelen 18 tot 25 van het koninklijk besluit van 18 maart 1991 tot vaststelling van de
voorwaarden inzake toegang tot het beroep van ondernemer van nationaal en internationaal goederenvervoer over de weg
alsmede de bepalingen van artikel 22 van het ministeriesl besiuit van 19 maart 1991 genomen ter uitvoering van voornoemd
koninklijk besluit,

(1) BEVESTIGT debank -~ de private spaarbank-deopenbarekredi etinstelling -gde vennootschap van gezamenlijke borgstelling
- de verzekeringsmaatschappij

maatschappelijke zetel zetel van het agentschap (facultatief)

T R U PP

L T AT RO PPPN e ere e Ceerenenas

VolPnr

(8) voor een totaal hedrag van momenteel ireveinbeiosivoraste tirresesisans Terseniae i F

hierbij dat 2ij de voornoemde borgtocht:
(9) - - OPZEGT.

- VERMINDERTME! foovuiecerravionre F (NIEUErSCHrIfl ouieiiciivariasiencnsnssnissssseressnsciaeess f180K)

Het bedrag van de voornoemde borgtocht wordi derhalve teruggebracht tot f....ooevviiivniiiiieiiiniecennans F

(10} BEVRIJDING VAN DE BORG - BEROEP OP DE BORGTOCHT:
zle keerzijde Bestemd voor het Bestuur van het Vervoer

(11) Kenmerk van de borg {facultatief) . ...c. coioviiiiiiiniiioa,

(12) Getuigschrift opgesteld In één enkel origineel sxemplaar

18ttt earaariccrianioes OP tatirotresrne stnartssntiasctncieas

{13) Naam en handtekening van de gevoimachtigde(n) van de borg. (14) Stempel van de borg

Zie toetichtingen op keerzijde
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BIJLAGE 4 (keerzijde)

TOELICHTINGEN

{1) De onnodige vermeldingen schrappen.
(2) Maatschappslijke naam en rechisvorm van de borg.
(3) Codenummer van de borg: g
- voor banken, private spaarbanken en openbare kredietinstellingen:
80 vermelden, gevolgd door de eerste drie cijfers die gebruikt worden in de structuur van de rekemngnummers :
~ voor de verzekeringsmaatschappijen:
AO vermelden, gevoigd door het codenummer toegekend door het Ministerie van Economische Zaken;
- voor de vennootschappen van gezamenlijke borgstelling:
C vermelden, gevolgd door het codenummer toegekend door het Bestuur van Vervoer. .
(4) Adres van de maatschappelijke zetel en eventueel van de zetel van het bevoegde agentschap van de borg.
(5) Naam en voornaam van de vervoerder-natuuriljke persoon of maatschappelijke naam en rechtsvorm van de vervoermaatschappij.
{6) Adres van dswoonplaatsvande vervoerder-natuurlijke persoon of adres vande maatschappelijke zetet van de vervoermaatschappij.
(7) In deze rubriek Invullen: ofwel het nr. van de algemene vergunning voor nationaal vervoer (V) waarvan de ondernemer houdster s,
ofwel het nr,vande "V waarvan de overdracht werd aangevraagd; ofwel hetnr, van het eerste vervoerbewljs (P) waarvan de onder-
neming houdster is of was; ofwel de vermelding "1ste aangevraagde P,
Dezs inlichting moet door de vervoerder worden medegedeeld aan de borg.
(8) Rubriek in alle gevallen aan te vullen met het saido van de borgtocht ten gevolge van eventuele verhogingen en verminderingen
van het bedrag van de ocorsprenkelijke verbintenis.
{9) De onnodige vermelding schrappen.

{10) Bewijding ~ - Onverminderd de mogelijkheid tot vervroegde bevrijding door overname van de verplichtingen door een andere instel-
ling, zal de borg autornatisch van haar verplichtingen bevrijd worden na een termijn van 3 maanden te rekenen vanaf de datum
waarop het Bestuur van het Vervoer onderhavig bewijs heeft ontvangen.

Dedatum van ontvangst zal worden vermeld op de copie van onderhavig bewijs. Die copie zal door het Bestuur van het Vervoer aan
de borg worden teruggestuurd.

Beroep op de borgtocht - Er kan tot zes maanden na de datum van de bevrijding van de borg op de borgtocht een beroep worden
gedaan voor zover de schuldvordering voor die datum is ontstaan en dit zonder dat die termijn door het Bestuur van het Vervoer moet
worden gepreciseerd of bevestigd.

Uitzondering : indien voor het verstrijken van de termijn van zes maanden bedoeld in de vorige alinea een schuldeiser tegen de
onderneming een rechtsvordering instelt en daarvan de borg, bij ter post aangetekende brief in kennis stelt, wordt deze termijn ten
aanzien van deze schu!deiser opgeschort

- ANDERE BELANGRIJKE TOELICHTINGEN

- Onderhavig bewijs moet worden opgesteid en verzonden in twee exemplaren:
. het enige originele exemplaar zal door het Bestuur van het Vervoer bewaard worden;
. de kopie zal teruggezonden worden naar de borg voorzien van een stempet van het Bestuur van het Vervoer, die geldt als ontvangst-
_bewijs.

- Het originele bewijs dat het voorwerp heeft uitgemaakt van een opzegging ofvérmindering zal niet naar de borg worden teruggezonden.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 13 maart 1991

De Minister van Verkeerswezen

J.L. DEHAENE.
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BIJLAGE 5 (voorzijde)

GEADRESSEERDE {MINISTERIE VAN VERKEER EN iNFRASTRUCTUUB

K 0 P l E Bestuur van het Vervoer-Directle C1

Kantersteen 12

1000 BRUSSEL

BEWIJS VAN HOOFDELIJKE BORGSTELLING
OPZEGGING of GEDEELTELIJKE VERMINDERING

Overeenkomstig de bepalingen van de artikelen 18 tot 25 van het koninklijk besluit van 18 maart 1991 tot vaststelling van de
voorwaarden inzake toegang tot het beroep van ondernemer van nationaal en internationaal goederenvervoer over de weg
alsmede de bepalingen van artike! 22 van het ministerieel besluit van 19 maart 1991 genomen ter uitvoering van voornoemd
koninkliijk besluit,

(M

@

(4)

(5)
{6)

@

(8)

9

(10)

(1)
(12)

G R R R PN {3}

maatschappelijke zetel zetel van het agentschap (facultatief)
die zich HOOFDELIJKE BORG gesteld heeft voor de onderneming:

Vof Pnr..
voor een totaal bedrag van momenteel  Liieeiieiiaii i i e reeranieraes F
hierbij dat zij de voornoemde borgtocht:
- OPZEGT.
- VERMINDERT met {...... Crieeieraans F (infetterschrift ....oiiiiiiiiiiaiiieiian verrensncanninsesss frank)
Het bedrag van de voornoemde borgtocht wordt derhalve teruggebratht tot L....... J haeesersenenen . F
B8EVRIJDING VAN DE BORG - BEROEP OP DE BORGTOCHT: -

zie keerzijde Bestemd voor het Bestuur van het Vervoer -

BEVESTIGT de bank - de private spaarbank - de openbare kredietinstelling - de vennootschap van gezamenlijkeborgstelling
- de verzekeringsmaatschappij

Kenmerk van de borg (facultatief): .....ciivuiiiiiiiiiienians

Getuigschrift opgesteld in één enkel origineel exemplaar

te......e Cereveieninen L OP eieeieretiitr i erasarienrras

Kopie: dit exemplaar moet niet worden ondertekend noch afgestempeld door de borg

-

Zie toelichtingen op keerzijde
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BIJLAGE 5 (keerzijde)

TOELICHTINGEN

(1) De onnodige vermeldingen sthrappen.
2) Maatschappelijke naam en rechtsvorm van de borg.
(3) Codenummer van de borg:
- voor banken, private spaarbanken en openbare kredietinsteilingen:
B0 vermelden, gevoigd door de eerste drie cijfers die gebruikt worden in de structuur van de rekeningnummers;
- voor de verzekeringsmaatschappijen: - : -
AO vermelden, gevolgd door het codenummer toegekend door het Ministerie van Economische Zaken;
- voor de vennootschappen van gezamenlijke borgstelling:
C vermelden, gevolgd door het codenummer toegekend door het Bestuur van Vervoer.
(4) Adres van de maatschappelijke zetel en eventueel van de zetel van het bevoegde agentschap van de borg.
(5} Naam en voornaam van de vervoerder-natuurlijke persoon of maatschappelijke naam en rechtsvorm van de vervoermaatschappij.
(6} Adresvan de woonplaats van de vervoerder-natuurlijke persoon of adres van de maatschappelijke zefel van de vervoermaatschappij.
(7} In deze rubriek invulien: ofwel het nr. van de algemene vergunning voor nationaal vervoer {V) waarvan de ondernemer houdster is,
ofwel het nr. van de "V" waarvan de overdracht werd aangevraagd: ofwel het nr, van het eerste vervoerbewijs (P) waarvan de onder-
neming houdster is of was; ofwel de vermelding *1ste aangevraagde P",
Deze inlichting moet door de vervoerder worden medegedeeld aan de borg.
{8) Rubriek in alle gevallen aan te vuilen met het saldo van de borgtocht ten gevolge van eventuele verhogingen en verminderingen
van het bedrag van de oorspronkelijke verbintenis.
(9) De onnodige vermeiding schrappen.

{10) Bevrijding - Onverminderd de mogelijkheid tot vervroegde bevrijding door overname van de verplichtingen door een andere instel-
ling, zal de borg automatisch van haar verplichtingen bevrijd worden na een termijn van 3 maanden te rekenen vanal de datum
waarop het Bestuur van hat Vervoer onderhavig bewijs heeft ontvangen.

De datum van ontvangst zal worden varmeld op de copie van onderhavig bewijs. Die copie zal door het Bestuur van het Vervoer aan
de borg worden teruggestuurd.

Beroep op de borgtocht- Er kan tot zes maanden na de datum van de bevrijding van de borg op de borgtocht een beroep worden
gedaan voor zover de schuldvordering voor die datum is ontstaan en dil zonder datdie termijn door het Bestuur van het Vervoer moet
worden gepreciseerd of bevestigd.

Uitzondering :indien voor het verstrijken van de termijn van zes maanden bedoeld in de vorige alineaeen schuldeiser tegende onder-
neming eén rechisvordering instelt en daarvan de borg, bij ter post aangetekende briefin kennis stelt, wordtdeze termijn ten aanzien
van deze schuldeiser opgeschort

ANDERE BELANGRIJKE TOELICHTINGEN

- - Onderhavig bewijs moet worden opgesteld en verzonden in twee exemplaren:
. het enige originele exemplaar zal door het Bestuur van het Vervoer bewaard worden;
. de kopie zal teruggezonden worden naar de borg voorzien van een stempel van het Bestuur van het Vervoer, die geldt ais ontvangst-
bewijs. ' -

- Het originele bewijs dat het voorwerp heeft uitgemaakt van een opzegging of vermindering zal niet naar de borg worden teruggezonden.

~

Naam en adres van de borg aan wie de kopie moet worden teruggezonden:

- .

L ‘ M
Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 19 maart 1991

De Minister van Verkeerswezen

J.L. DEHAENE.



7612 MONITEUR BELGE — 12.04.1991 — BELGISCH STAATSBLAD

ANLAGE 1

KONIGREICH BELGIEN

N

MINISTERIUM DES VERKEHRS UND INFRASTRUKTUR

Transportverwaliung

BESCHEINIGUNG DER FACHLICHEN EIGNUNG FUR DEN
INNERSTAATLICHEN UND GRENZUBERSCHREITENDEN GUTERKRAFTVERKEHR

Anwendung des kdniglichen Erlasses vom .
sowie des Ministerialeriasses vormn zur Durchiiihrung des vorgenannten konigiichen Erlasses.

Der Unterzeichner, Vorsitzender des Prifungsausschusses, der vom Minister des Verkehrswesens beauftragt wurde, in Zusammenarbeit mit dem Institut {3
Stra@entransport die Priifung zur Erlangung der Bescheinigung der fachlichep Eignung {iir den innerstaatiichenund grenziiberschreitenden Guterkraftverkshr
gemaf den Bestimmungen der vorgenannten Erlasse abzunehmen,

bescheinigt, dag ’ geboren In am

die vorgenannte Prilfung (Jahr: - Priiflungsdurchgang: ) bestanden hat,

Zur Beglaubigung dessen hat der Unterzelchner, vom Minister des Verkeh s bevolimiichtigter Beambter, thm/lhr dle vorliegende Beschelnigung
ausgestelit,

Ausgefertigt in Brissel, am

STEMPEL DES . DER MINISTER, 1. V.DES VORSITXENDEN DES PRUFUNG SAUSSCHUSSES
MINISTERIUMS DES VERKEHRS UND INFRASTRUKTUR LA, DER SEXRETAR

Vorliegende Bescheinigung gilt als ausreichender Nachweis der fachlichen Eignung wie bestimmt in Artikel 5 Absatz 1der Richtlinie 77/796/EWG (iber die gegenseitige
Anerkennung der Diplome, Prifungszeugnisse und sonstigen Befahigungsnachwelse fir die Beldrderung von Gitern und die Beldrderung von Personen im StrafBen-
verkehr und iber MaBnahmen zur Férderung der taisichlichen Inanspruchnahme der Niederiassungsireiheit der betreffenden Verkehrsunternehmer.

Format® 350 x 270 mm
Grund: antilope crere. Gesehen, um dem Ministerialerlagvom 13 ,.. Mar2..1 99 Ibeigeligt zu werden.
Der Minister des Verkehrswesens

J-l.. DEHAENE
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Y  ANLAGE 2 (Vorderseite)

EMPFANGER: MINISTERIUM pES VERKEHRS UND INFRASTRUKTUR
' TransponverWahung-DIrektlon [
Kantersteen 12 N

ORIGINAL

1000 BRUSSEL

BESCHEINIGUNG DER SOLIDARBURGSCHAFT

-

ANFANGSBETRAG oder ERHOHUNG

Gemif den Bestimmungen von Artiket 18 bis 25.des kdnigtichen Erlasses vom 18. Marz 1991 zur Festlegung der Bedingungen 1ir
den Zugang zum Beruf des Giliterkraftverkehrsunternehmers im innerstaatlichen und grenziiberschreitenden Verkehr sowie
gemif den Bestimmungen von Artikel 22 des Ministerialerlasses vom 19, Mdrz 1991 zur Durchfiihrung des vorgenannien
kéniglichen Erlasses, ’

(1) bestéligt die Bank, die Privatsparbank. die dffentliche Kreditanstalt, die Kollektivblrgschaftsgesellschaft, die
versicherungsgesellschaft -

) | oo s U UUU PN (3)

(4) ] ceeeirinnn P N IR IELE R IE peseirene Creirenens ressmseannsaatirenrirerait

I TP P PP e r b rrre s eeea s e

B ] e B P SR f e an e e e

N B U ORI TR R R R R L I I I B I I A
V bzw. P Nr.

2 T T T PO e e e !

(8) flir einen ANFANGSBETRAG in Hohe von: - {Gr einen ZUSATZBETRAG in Hohe von*

@ f..coeieeeeriienien.. F{in Buchstaben: ..........uee, PPN e Francs)

(10) Der DERZEITIGE BETRAG DER BURGSCHAFT betragt demzutolge I Ceecsaraaasreseres PP .. F

(11) UBERNAHME DER VERBINDLICHKEITEN EINES ANDEREN BURGEN (fakultativ)

................... ted v osuerassrrasssnessnaprsbannsissondnfirt sasesitadbats satsattreonitsitadertsreserartiay
................... S N T L e R R R T R R AL S ERE R R
................... nw Mo b eean st oensss tesamave et catnetinsstos aars nasamise Bt R It AN R OO I AN Pl UM IR ER O YD by

Raum fiir Eintragungen der Transportverwaltung
{12) Zeichen des Biirgen (fakultativi: ......ooccivviiniiiiiianii

{13) Bescheinigung in elnfacher Originalausfertigung erstellt,

14) Name und Unterschrift des (der) Bevolimdchtigten des Burgen 715) Stempel des Blrgen

Ertauterungen auf der Ricksette
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ANLAGE 2 (Rickseite)

ERLAUTERUNGEN

(1) Nichtzutreffendes bitte streichen.
(2) Geschaftsname und Rechtsform des Biirgen.
(3) Codenummer des Blrgen:
- t0r Banken, Privatsparbanken und &flentliche Kreditanstalten:
BO sowie die ersten drei Ziflern, die in der Struktur der Kontonummern verwendet werden, angeben,
- fur die Versicherungsanstaiten: :
AO sowie die vom Ministerium der Wirtschaltsangelegenheiten erteilte Codenummer angeben;
- fir die Kollektivblirgschaftsgeselischaften:
C sowie die von der Transportverwaliung erteilte Codenummer angeben.
(4) Anschrift des Firmensitzes und ggf. des Sitzes der wstindigen Zweigstelle des Birgen.
(5) Name und Vornamen des Verkehruntermehmers, falls es sich bei ihm um eine natlrliche Person handelt, bzw. Geschiftsname und
Rechtsform der Transportgeselischaft.
{6} Anschrift des Wohnsitzes des Verkehrunternehmers, falls es sich bei ihm um eine natlirliche Person handelt, bzw. Anschrift des
Firmensitzes der Transportgeselischaft,
{7) im entsprechenden Feld sind folgende Angabeneinzutragen:entweder die Nr. der allgemeinen innerstaatlichen Gilerkraftverkehrs-
genehmigung (V), die auf den Namen des Unternehmens lautet, oder die Nr. der “V*, deren Ubertragung beantragt wurde, oder die
Nr. des 1. Beférderungszeugnisses (P), das auf den Namen des Unternehmeéns lautet(e), oder die Erwdhnung 1. beantragtes P,
Diese Auskunft ist vom Verkehrsunternehmer dem Blirgen mitzuteilen.
(8) Nichtzutreffendes bitte streichen.
(9) Burgschaftsbetrag: siehe Artikel 18 und 25 des obenerwdhnten k&niglichen Ertasses.

(10) In diesem Feld ist stets der Restbelrag der Blrgschaft einzutragen, der sich aus den etwaigen Erhdhungen bzw. Herabsetzungen
des Betrags der urspringlichen Verbindlichkeil ergibt.

(11) Dieses Feld ist zu ergénzen entweder mit dem Vermerk “entfillt" oder mit dem Vermerk “Beide betroffenen Biirgen erklaren hiermit
ihr Einverstindnis zu der Ubernahme durch den in Feld (2) genannien Burgen der restlichen Verbindlichkeiten der/des ..
(Geschaftsname und Rechtsform einesanderen Blrgen, der sich von seinen Verpflichtungen befreit hat) ibernimmt, und zwarzum
Betrage von ... {Betrag, der der gekindigienoder teilweise herabgesetzten Burgschaft entspricht, die vomvorgenBlirgen hinterle gt
wurde)”; letzterer Betrag ist in dem in Feld (10) aulgefiihrien Betrag einbegritfen.

N B : Das Wort “restlichen” bezieht sich sowohl auf den Betragals auf die Fristen.
Die Felder (14) und (15) sind bei der im Feld (11) 'vorg'eséhenen tUbernahme von den 2 Birgen auszufillen.

ANDERE WICHTIGE ERLAUTERUNGEN

- Vorliegende Bescheinigung ist in doppelter Ausfertigung zu erstellen und zu versenden:
die Originalausfertigung wird von der Transportverwaltung autbewahrt;
die von der Transportverwaliung abgestempelte Abschrift wird dem Burgen zuriickgesandt werden und gill ats Emplangsanzeige.

- Bei Erhdhung des Betrags wird die Originalbescheinigung Uber den Betrag. der hiermit heraufgesetzt wurde, dem Burgen nicht
zurdckgesandt. e ‘

Gesehen, um dem Ministerialerla vom 19, Mérz 1991 beigefigt zu werden.
Der Minister des Verkehrswesens,

J-L. DEHAENE
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.  ANLAGE 3 (Vorderseite)

EMPFANGER: MINISTERIUM DES VERKEHRS UND INFRASTRUKTUR

A B s C H R l FT . Transportvgarwaltung-blrektlon (]

Kantersteen 12
1000 BRUSSEL

BESCHEINIGUNG DER SOLIDARBURGSCHAFT
ANFANGSBETRAG oder ERHOHUNG .

Gem#p den Bestimmungen von Artikei 18 bis 25 des kdhiglichen Ertasses vom 18, Marz 1991 zur Festlegung der Bedingungen flir
den Zugang zum Beruf des GUterkraftvarkehrsunternehmers im innerstaatlichen und grenziiberschreitenden Verkehr sowie
gemép den Bestimmungen von Artikel 22 des Ministerialerfasses vom 19, Mirz 1991 zur Durchilhrung des vorgenannten
koniglichen Erlasses,

(1) bestitigt die Bank, die Privatsparbank, die oifentliche Kreditanstalt, die Kollektivbirgschaftsgeselischatt, die
Versicherungsgesellschalt

(2) b oeereienieniiienas e rtieaaias te e reesinerrrasraneotrarsensesreinatesarisasisainesninsarse (3}
Firmensitz Sitz der Zweigstelie (fakultativ)

{4) raravereanan biesrariesiians S T R R R R LR LE R TR P TR e
............... T O PO R TP R TRRIT PP

{S) | +ovenn-e Vemsesuenaes S T N T L L LA LR R A TR TR R T Y (TR TTINN
6) | cevieriaien T P LT R R R )
ceresariresiens erereans crresesieans “arire arsa R T

Vbzw. PNr. ™

e e et raaas et ertetreeare stee it et e e e an e ra e ian

{8) fiir einen ANFANGSBETRAG in Hohe von: - fir einen ZUSATZBETRAG in Hbhe von:

{9} e varesiersereerents F (it BUCHSIADBN: 44evrsiivrerirosirotssntorasisacisonssasiressvasasssrsarsnscrs FrANCS) I

(10) Der DERZEITIGE BETﬁAG DER BURGSCHAFT betrigt demzufolge l ....... tseaves ceirsessiness F I

(11) UBERNAHME DER VERBINDLICHKEITEN EINES ANDEREN BURGEN {lakultativ)

........ T S R L R R T T R R R N R R R R AR S AR
teereren seremsrntiasieseere vy R TR R R T T e N R LA R .
................... e e oo s rar sot e nrs N ub A er )N s ta0e 0l e arAd R ee R NI @IIsAeIsENbEP VINE RIS RILENVIIIAIS TP ASYEREOILS O

. Raum fir Eintragungen der Transportverwaltung
(12) Zeichen des Birgen (fakultativ): ...... S

(13} Bescheinigung in elnfacher Originalausfertigung erstellt,

Abschrift: diese Ausfertigung ist vom Burgen weder zu unterschreiben noch abzuslempeln.

Erlduterungen auf der Riickseite
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ANLAGE 3 (Rlckseite)

ERLAUTERUNGEN

{1} Nichtzutreffendes bitte streichen,
(2) Geschifttsnarme und Rechtslorm des Birgen.
(3) Codenummer des Birgen:
- fiir Banken, Privatsparbanken und &ffentiiche Kreditanstalten:
BO sowie die ersten drei Ziffern, die in der Struktur der Kontonummern verwendet werden, angeben;
- fiir die Versicherungsanstaiten:
AO sowie die vom Ministerium der Wirtschaftsangeiegenheiten erteilte Codenummer angeben;
- tir die Kellektivbirgschafisgeselischaften:
C sovwie die von der Transportverwaitung erteilte Codenummer angeben.
(4) Anschrift des Firmensitzes und ggf. des Sitzes der zustandigen Zweigstelle des Birgen.
(5) Name und Vornamen des Verkehrunternehmers, falls es sich bei ihm um eine natiirliche Person handelt,bzw. Geschéftsname und
Rechtslorm der Transportgeselischaft,
(6) Anschiift des Wohnsitzes des Verkehrunternehmers, falls es sich bei ihm um eine natlirliche Person handelt, bzw. Anschritt des
Firmensitzes der Transportgesellschaft.
(7) lmentsprechenden Feld sindfolgénde Angaben einzutragen: entweder die Nr.deraligemeineninnerstaatiichen Giterkraftverkehrs-

* genehmigung (V), die auf den Namen des Unternehmens lautet, oder die Nr. der "V", deren Ubertragungbeantragt wurde, oder die
Nr. des 1. Beférderungszeugnisses (P), das auf den Namen des Unternehmens lautet{e), oder die Erwdhnung "1. beantragtes P".
Diese Auskunftist vom Verkehrsunternehmer dem Birgen mitzuteilen.

(8) Nichtzutreffendes bitte streichen.
(9) Birgschafisbetrag: siche Artikel 18 und 25 des obenerwihnten kdniglichen Eriasses.

(10) In diesem Feld ist stets der Restbetrag der Birgschaft einzutragen, der sich aus den etwaigen Erhohungen bzw. Herabseizungen
des Betrags der urspringlichen Verbindlichkeit ergibt,

{11) DiesesFeld ist zu ergdnzen entweder mitdem Vermerk “entfétit” oder mit dem Vermerk "Beide betroffenen Burgen erklaren hiermit
ihr Einverstindnis z2u der Ubernahme durch den in Feld (2) genannten Biirgen der restlichen Verbindlichkeiten der/des ...
{Geschaftsname und Rechtsform eines anderen Blirgen, der sich von seinen Verpfiichtungen befreit hat) iberimmt, und zwarzum
Betrage von... (Betrag, der der gekdindigten oder teilweise herabgesetzten Birgschaftentspricht, die vomvorigen Blirgen hinterleg!
wurde)"; letzterer Betrag istin dem in Feld (10) aufgefihrien Betrag einbegnifen.

N.B. : Das Wort “restlichen” bezieht sich sowoh! auf den Betrag als auf die Fristen.
Die Felder (14) und (15) sind bei der im Feld (11) vorgesehenen Ubernahme von den 2 Blrgen auszufilien,

ANDERE WICHTIGE ERLAUTERUNGEN
- Vorliegende Bescheinigung istin doppelter Ausfertigung zu erstelien und zu versenden:
. die Originalausfertigung wird von der Transporiverwaltung aufbewahrt:
. die von der Transportverwaltung abgestempelte Abschrift wird dem Blirgen zurtickgesandt werden und gilt als Emplangsanzeige.

- Bei Erhohung des Betrags wird die Originalbescheinigung uber den Betrag, der hiermit heraufgesetzt wurde, dem Bdrgen nicht
zurackgesandt.

Name und Anschrift des Burgen an dem die Abschrift zuriickgesandt werden mug:

- -

L .

Gesehen, um dem MinisterialerlaB vom 19. Mirz 1991 beigefiigt zu werden. 1.
Der Minister des Verkehrswesens,

J.-L. DEHAENE
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R ANLAGE 4 (Vorderseite)

EMPFANGER: MINISTERIUM DES VERKEHRS UND INFRASTRUKTUR

O R I G I N A L Transportverwaltung-Direktion C1

Kantersteen 12

1060 BRUSSEL . J

BESCHEINIGUNG DER SOLIDARBURGSCHAFT
KUNDIGUNG ODER PARTIELLE HERABSETZUNG )

GemiB den Bestimmungen von Artikel 18 bis 25 des kdniglichen Erlasses vom 18. Mérz 1991 zur Festiegung der Bedingungen fur
den Zugang zum Beruf des Gterkraftyerkehrsunternehmers im innerstaatiichen und grenziiberscheitenden Verkehr sowie
gemaf den Bestimmungen von Artike! 22 des Ministerialerlasses vom 19. Mérz 1991 zur Durchfihrung des vorgenannten
kéniglichen Erlasses, :

{1y bestétigt die Bank, die Privatsparbank, die 6ffentliche Kreditanstalt, die Kollektivblirgschaftsgesellschaft, die
\_{ersicherungsgesellschaf: :

(2) 1 ciieiiiiienns hree i e reraerse P mdwn m n k% ks R R k= E M mmR R AR mEE R MR (3)
Firmensitz Sitz der Zweigstetle (fakultativ)

@) ] e SETTPUCPPR [T IO e b e SRR

.............................................................................................................

) T I U e e e e e e e ie e
B) | e e e e e e SOOI

V bzw. P Nr.
74 T P R PR e e e er e et e e
(8) fir einen Gesamtbetrag in HShe'von zuletzf: b e F

HIERMIT, daf sie die vorgenannte Blrgschaft:

{9y -~ KUNDIGT.

= HERABSETZT UM Jievriinrievronnnes F (in Buchstaben ............ P Francs)

Der Betrag der vorgenannten Burgschaft verringert sich demzulfoige aut | ..ot PPN e F

(10) BEFREIUNG DES BURGEN - INANSPRUCHNAHME DER BURGSCHAFT:
siehe Rickseite

{11) Raum fiir Eintragungen der Transportverwaliung
Zeichen des Blirgen (fakultativ): «...cooviiiiiiiii i

(12) Bescheiniging In einfacher Originalausfertigung erstellt

2 N - 1 | O
{13) Name und Unterschrift des (der) Bevollmachtigten des Birgen (14) Stempel des Blirgen
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ANLAGE 4 (Rickseite)

ERLAUTERUNGEN

(1) Nichtzutreffendes bitte streichen.
(2) Geschiftsname und Rechtsform.des Biirgen.
(3) Codenummer des Birgen: ]
. for Banken, Privatsparbanken und offentliche Kreditanstatten:
BO sowie die ersten drei Zitfern, die in der Struktur der Kontonummern verwendet werden, angeben;
- fur die Versicherungsanstalten:
AD sowie die vom Ministerium der Wirtschaftsangelegenheiten erteille Codenummer angeben;
: fur die Kollektivbirgschaftsgesellschaften: !
C sowie die von der Transportverwaitung erteilte Codenummer angeben.
(4) Anschrift des Firmensitzes und ggt. des Sitzes der zustandigen Zweigstelle des Biirgen. .
{5) Name und Vornamen des Verkehrunternehmers, falls es sich bei ihm um eine natlrliche Person handelt, bzw. Geschiftsname und
Rechtsform der Transportgesellschaft. :
{6) Anschrift des Wohnsitzes des Verkehrsunternehmers, falls es sich bei ihm um eine natiirliche Person handelt, bzw. Anschrift des
Firmensitzes der Transportgeselischaft. )
(7) Im entsprechenden Feld sind folgende Angaben einzutragen: entweder die Nr. der allgemeineninnerstaatlichen Giterkraftverkehrs-
genehmigung (V), die auf den Namen des Unternehmens lautet, oder die Nr. der “V", deren Ubertragung beantragt wurde, oder die
Nr. des 1. Befdrderungszeugnisses (P), das auf den Namen des Untemehmens lautet(e), oder die Erwéhnung “1. beantragtes P
Diese Auskunft ist vom Verkehrsunternehmer dem Birgen mitzuteilen, '
(8) In diesem Feld ist stets der Gesamtbedrag einzutragen, der sich aus den etwaigen Erhdhungen bzw, He rabsetzungen des Betrags
der urspringlichen Verbindlichkeit ergibt.
{9) Nichtzutretfendes-bitte streichen,

(10) Betreiung - Unbeschadet der Mdglichkeit einer vorzeitigen Befreiung durch Ubernahme der Verbindlichkeiten durch eine andere
Anstalt, wird der Blirge 3 Monate nach dem Datum, an dem die Transportverwaltung vorliegende Bescheinigung erhaiten hat,
automatisch von seinen Verbindlichkeiten befreit. Das Eingangsdatum wird auf der Abschrift der vorliegenden Bescheinigung
angegeben. Diese Abschriit wird von der Transportverwaltung dem Birgen zuriickgesandt werden.

inanspruchnahme der Biirgschaft - Die Birgschaft kann noch innerhalbvon 6 Monaten nach dem Datum der Befreiung des Burgen
in Anspruch genommen werden, insofern die Forderung vor diesem Datum entstanden ist, und zwar ohne daf diese Frist von
der Transportverwallung itzuteilen oder zu bestétigen ist. )
Ausnahme: wenn vor. dem Ablauf der im vorigen Absatz erwahnten sechsmonatigen Frist ein Glaubiger gegen das
Unternehmen eine Klage einreicht und dies dem Biirgen per Einschreibebrief bekanntgibt, wird diese Frist zugunsten des
Glaubigers eingestelit.

ANDERE WICHTIGE ERLAUTERUNGEN
- Vprliegende Bescheinigung ist in doppeiter Ausfertigung zu erstellen und zu versenden:

die Originaiausfertigung wird von der Transportverwallung autbewahrt;
die von der Transportverwaltung abgestempelte Abschrift wird dem Blrgen zurickgesandt werden und gilt als Empfangsanzeige.

Die Originalbescheinigung, die Gegenstand einer Kindigung oder einer partiellen Herabsetzung war, wird dern Blirgen nicht zurlick
gesandt, :

Gesehen, um dem Mir;islerialerlaﬂ vom 19. Marz 1991 beigefiigt zu werden.
Der Minister des Verkehrswesens,

J.-L. DEHAENE
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ANLAGE 5 (Vorderseite)

EMPFANGER: MINISTERIUM DES VERKEHRS UND INFRASTRUKTUR -

A B S C H R l F T Transportverwaltung-Direktion C1
Kantersteen ‘12 .

1000 BRUSSEL

BESCHEINIGUNG DER SOLIDARBURGSCHAFf
KUNDIGUNG ODER PARTIELLE HERABSETZUNG - ' )

Gem#gB den Bestimmungen von Artikel 18 bis 25 des koniglichen Erlasses vorn 18. Marz 1991 zur Festlegung der Bedingungen fir
den Zugang zum Beruf des Guterkraftverkehrsunternehmers im innerstaatlichen und grenziberscheltenden Verkehr sowie
gemaB den Bestimmungen von Artikel 22 des Ministerialerlasses vom 19. Mérz 1991 zur Durchilthrung des vorgenannten
aniglichen Erlasses,

(1) bestatigt die Bank, die Privatsparbank, die &ffentliche Kreditanstalt, die Kaollektivbirgschaftsgeselischaft, die
versicherungsgeselischaft ‘

@ | e v et e e e ()
Firmensitz ' Sitz der Zweigstelle (fakultativ)
@ | e e [ TR e i

B) | ceeeeeiennn TR, e e eeieeee e o erbeerrrian e e saie sibe 0

6) et e e ee e r e e

V bzw. P Nr. . .
(7) et rereaa AL
(8) fiir einen Gesamtbetrag in Héhe von zutetzt: e b ebrererearbantrmiine i tins P

HIERMIT, dag sie die vorgenannte Birgschaft:

(9) - KUNDIGT.

- HERABSETZT um | ...ccvvencvnrnnenes F (in BUChSTADEN L ....vviaierinvianetinseroainatbociedine Francs)

Der Betrag der vorgenannten Blrgschaft verringert sich demzulfolge auf ot eiemrer e mimeiranes F

(10) BEFREIUNG DES BURGEN - INANSPRUCHNAHME DER BURGSCHAFT:
siehe Ruckseite

Raum fur Eintragungen der Transpo rverwaltung
(11) Zeichen des Birgen (fakultativ): .ooierivi i

(12) Bescheiniging In elnfacher Originalausfertigung erstelll

1 T JAM eveeinraann Feeserorstasinmsienns

Abschrift: diese Ausfertigung ist vom Blrgen weder zu unterschreiben noch abzustempeln.

Ertduterungen auf der Rickseite
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ANLAGE 5 (Ruckseite)

ERLAUTERUNGEN

(1) Nichtzutreffendes bitte streichen,

(2) Geschilftsname und Rechisform des Birgen.

(3) Codenummer des Birgen:
~ {iir Banken, Privatsparbanken und difentliche Kreditanstalten: ‘

BO sowie die ersten drei Ziffern, die in der Struktur der Kontonummern verwendet werden, angeben,
- fir die Versicherungsanstalten: '

AO sowie die vom Ministerium der Wirtschaftsangelegenheiten erteilte Codenummer angeben;
- fir die Kollektivbiirgschaftsgesellschaften:

C sowie die von der Transportverwaltung erteilte Codenummer angeben.

{4) Anschrift des Firmensitzes und gg!. des Sitzes der ustindigen Zweigstelle des Blrgen. .

(5) Name und Vornamen des Verkehrunternehmers, falls es sich bei ihm um eine natiirliche Person handeit, bzw. Geschafisname und
Rechtsform der Transporigeselischaft, :

(6) Anschrift des Wohnsitzes des Verkehrsunternehmers, falls es sich beiihm um eine natirliche Person handelt, bzw. Anschrift des
Firmensitzes der Transportgeselischaft.

(7) Im entsprechenden Feld sind folgende Angaben ginzutragen : entwederdie Nr. der allgemeinen innerstaatiichen Giterkraftverkehrs-
genehmigung {V), die auf den Namen des Unternehmens lautet. oder die Nr. der “V". deren Ubertragung beantragt wurde, oder die
Nr. dest, Beférderungsieugnlsses (P). das auf den Namen des Unternehmens lautet(e}, oder die Erwiihnung “1. beantragtes P".
Diese Auskunft ist vom Verkehrsunternehmer dem Biirgen mitzuteilen.

(8) In diesem Feld ist stets der Gesamtbedrag einzutragen, der sich aus den etwaigen Erhdhungen bzw. Herabsetzungen des Betrags
der urspringtichen Verbindlichkeit ergibt.

(9) Nichtzutrefiendes bitte streichen.

{10) Befrelung - Unbeschadet der M&gtichkeit giner vorzeitigen Befreiung durch Ubernahme der Verbindlichkeiten durch eine andere
Anstait, wird der Birge 3 Monate nach dem Datum, an dem die Transportverwaltung vorijegende Bescheinigung erhalten hat,
automatisch von seinen Verbindlichkeilen befreit. Das Eingangsdatum wird aut der Abschrift der vorliegenden Bescheinigung
angegeben, Diese Abschrift wird von der Transportverwaltung dem Biirgen zurlickgesandt werden.

- Inanspruchnahme der Biirgschatt - Die Birgschaft kann noch innerhalb von 6 Monaten nach dem Daturn der Befreiung des Burgen
in Anspruch genommen werden, insofern die Forderung vor diesem Datum entstanden ist, und zwar ohne daf diese Fris! von
der Transportverwaltung mitzateilen oder zu bestaligen ist.

Ausnahme: wenn vor dem Ablauf der im vorigen Absatz erwihnten sechsmonatigen Frist ein Glaubiger gegen das
Unternehmen eine Klage einreicht und dies dem Birgen per Einschreibebrief bekannigibt, wird diese Frist zugunsten des
Glaubigers eingestelit. '

ANDERE WICHTIGE ERLAUTERUNGEN

- Vorliegende Bescheinigung ist in doppelter Ausfertigung zu erstellen und zu versenden: .
, die Originalausfertigung wird von der Transportverwaltung aufbewahrt;
. die von der Transportverwaltung abgestempelte Abschrift wird dem Biirgen zuriickgesandt werden und gilt als Empiangsanzeige.

. Die Originalbescheinigung, die Gegenstand einer Kindigung oder einer partielien Herabsetzung war, wird dem Birgen nicht zurick-
gesandt,

\

Name und Anschrift des Biirgen an dem die Abschirift zuriickgesandt werden mug:

Lt b | »

L. ' d

Gesehen, um dem Ministerialerla8 vom 19. Marz 1991 beigefiigt zu werden. -
Der Minister des Verkehrswesens.

J-L. DEHAENE



